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SilentBlade Instrukcja obstugi

1.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Nalezy trzymac¢ luzne czesci ubrania, np. krawaty, bizuterie, a takze wiosy i inne drobne przedmio-
ty z dala od szczeliny doprowadzania papieru, aby zapobiec obrazeniom.

Kiedy niszczarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy jg wytgczac.

Nalezy usungc spinacze i zszywki z papieru przed jego zniszczeniem. Urzadzenie potnie zszywki,
jednak nie jest to zalecane.

Nie umieszczaé ditoni ani palcéw w szczelinie niszczarki — moze to doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Nalezy zawsze wytgczac lub oditgcza¢ niszczarke od pradu przed jej przeniesieniem, czyszcze-
niem lub opréznianiem pojemnika na $cinki.

Nalezy czesto opréznia¢ pojemnik na scinki.

Niszczarka do dokumentéw musi zawsze by¢ wytgczona i odtaczona od pradu przed przeniesie-
niem, transportem i czyszczeniem, a takze przed opréznieniem pojemnika.

Nie nalezy niszczy¢ jednoczesnie kart kredytowych, ptyt CD i DVD oraz papieru.

Uzytkowanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym jest zabronione.

. Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia

oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, TYLKO jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaly im udzielone wskazéwki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie¢ sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia
a czynnosci te sa wykonywane pod nadzorem.

Aby chroni¢ urzgdzenie, zaleca sig, by uzytkownik korzystat z urzgdzenia nastepujgco: 1 godzina
pracy/1 godzina przerwy.

Nie nalezy rozpyla¢ na urzgdzenie palnych gazow czy olejow ; moze to wywotaé pozar.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci. Nie dotykaj - unikaj kontaktu z otworem
podajnika rekoma, wiosami, elementami ubioru. Odtgcz sprzet jezeli nie jest uzywany przez dtuz-
szy czas. Urzgdzenie posiada niebezpieczne, ruchome elementy.

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w miejscach przebywania dzieci.

Ostre krawedzie. Nie dotykaé.

INNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Regularnie oprézniaj wysuwany kosz. Uwazaj, aby nie przepetni¢ go zbyt mocno, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do zaciecia.

Zawsze wylgczaj urzadzenie i odtaczaj je od zasilania przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem lub wykonywaniem innych czynnosci poza normalng obstugg. Moze dojs¢ do po-
waznych obrazen.

Czys$¢ niszczarke wytgcznie wilgotng Sciereczka, uzywajgc tagodnego mydta i roztworu wodnego.
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3. SCHEMAT NISZCZARKI
® 6 o

L 4

Gtéwny wytgcznik zasilania
Szczelina na CD i karty kredytowe
Szczelina podawania papieru
Pojemnik na CD i karty kredytowe
Wysuwany kosz

Okienko podgladu

Wytacznik czujnika petnego kosza
Kétko

ONOORWN =
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4. PANEL STEROWANIA

Wskazniki LED

Przegrzanie (czerwony)
Automatyczne czyszczenie (zielony)
Petny kosz (czerwony)

Przecigzenie (czerwony)

Kosz wysuniety (czerwony)

aorwbd=

Przyciski

6. Reverse (niebieski) — bieg wsteczny
7. On/Off (niebieski) — wigcz/wytacz

8. Forward (niebieski) — bieg do przodu

5. INSTRUKCJA MONTAZU KOLEK

1. Gdzie znalez¢ kotka
Wyciagnij pojemnik na odpady z niszczarki. Kétka znajduja sie w pojemniku na CD.

2. Jak zamontowaé
Mocno wcisnij trzpien kotka w otwor montazowy pod pojemnikiem niszczarki. Wcisnij kétko tak
gteboko, jak to mozliwe. Nie jest wymagane wkrecanie.
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6.
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OBSLUGA

Podtacz urzadzenie do standardowego gniazda AC.

Wigcz gtéwny wytgcznik zasilania z tytu urzgdzenia.

Nacisnij przycisk On/Off, az zaswieci sie na niebiesko. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Aby zniszczy¢ papier, wiéz go do szczeliny podawania papieru. Nie wktadaj wigcej niz okreslona
maksymalna liczba arkuszy.

Aby zniszczy¢ ptyte CD lub karte kredytowa, wkiadaj po 1 sztuce do szczeliny CD i kart kredyto-
wych.

W przypadku zatoru nacisnij przycisk On/Off na panelu sterowania.

Zima, gdy tadunki elektrostatyczne sg bardzo wysokie, czujnik petnego kosza moze zostaé akty-
wowany, mimo ze kosz jest daleki od zapetnienia. Aby unikng¢ takiego btednego alarmu, mozna
wylgczy¢ czujnik petnego kosza.

WSKAZNIKI LED | ZALECANE DZIALANIE

Przecigzenie

1.

2.

3.
4.

5.

Jesli wiozono zbyt duzo papieru, niszczarka zatrzyma niszczenie. Czerwona dioda LED zaswieci
sie Swiattem ciggtym.

Niszczarka automatycznie uruchomi bieg wsteczny na 3 sekundy, aby wysungc¢ zablokowany pa-
pier.

Recznie usun catkowicie zaciety papier z niszczarki.

Silnik bedzie pracowat do przodu przez 3 sekundy, aby usungc¢ resztki materiatu, ktére mogty
utkng¢ w nozu tngcym.

Przelicz kartki i kontynuuj, nie przekraczajgc maksymalnej podanej wydajnosci.

ﬂ Przegrzanie

Ta niszczarka jest wyposazona w czujnik temperatury, ktdry chroni silnik przed uszkodzeniem
cieplnym. Jesli urzadzenie wykryje zbyt wysokg temperature silnika, wytgczy niszczarke.
Czerwona dioda LED zaswieci sie Swiattem ciggtym. Jest to normalne. W takim przypadku nisz-
czarka bedzie potrzebowaé okoto 50 minut na ostygniecie.

Gdy dioda LED zgasnie, mozna wznowi¢ normalng prace.
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E Automatyczne czyszczenie

Niszczarka radzi sobie z materiatami klejacymi, takimi jak koperty kurierskie z etykietg samoprzy-
lepna. Aby usung¢ lepki osad z noza tngcego, niszczarka jest zaprogramowana w tryb automa-
tycznego czyszczenia.

Po ses;ji 50 cykli niszczenia, je$li nie odbywa sie dalsze niszczenie, niszczarka przejdzie w tryb
automatycznego czyszczenia. Silnik pracuje do przodu przez 5 sekund, a nastepnie do tylu przez
5 sekund. Cykl ten powtarza sie 3 razy.

Jesli podczas automatycznego czyszczenia zostanie wiozony papier lub ptyta CD, niszczarka
nada priorytet niszczeniu. Po zakonczeniu niszczenia urzgdzenie wrdci do trybu automatycznego
czyszczenia.

Niszczarka ma wbudowang pamig¢ zliczajgcg liczbe sesji niszczenia. Jesli wylagczysz gtdwny wy-
tacznik zasilania lub odigczysz urzgdzenie podczas procesu automatycznego czyszczenia, licznik
zostanie wyzerowany.

T

Pelny kosz
Niszczarka nie bedzie dziataé, jesli kosz jest petny. Czerwona dioda LED zaswieci sie $wiattem
ciagtym.
Wyjmij kosz i oproznij Scinki papieru.
Wsun kosz z powrotem do obudowy.
Aby wznowi¢ niszczenie, nacisnij przycisk Forward.

Kosz wysuniety

Niszczarka nie bedzie dziataé, jesli kosz nie jest catkowicie wsuniety do obudowy. Czerwona dioda
LED zaswieci sie swiattem ciggtym. Wsun kosz ponownie do obudowy. Aby wznowi¢ niszczenie,
nacisnij przycisk Forward.

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Nr modelu: TRANIS47925

Napiecie: 220 — 240 V AC 50/ 60 Hz
Moc: 174 W

Szerokos¢ wejscia papieru: 220 mm
Rozmiar $cinkéw: 4 x 38 mm
Wydajnos¢ niszczenia: 15 arkuszy
Predkos¢ niszczenia: 1,6 m/min
Pojemnos¢ kosza: 25 |

Poziom hatasu: 42 + 3 dB

Maks. ciagty czas pracy: 20 min

Czas chtodzenia: 50 min

Masa netto: 9,95 kg

Wymiary urzgdzenia: 377 x 282 x 540 mm
Pobdér mocy w trybie wytgczenia: 0,01W
Pobdér mocy w trybie standby: 0,48 W
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wystgpi problem z niszczarka, sprawdz ponizsze kwestie i rozwigzania. Jesli problemu nie da
sie usung¢, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem technicznym. Nie otwieraj obudowy niszczarki
samodzielnie w celu naprawy. Moze to narazi¢ uzytkownika na porazenie prgdem i kontakt z ostrymi
nozami. Takie dziatanie powoduje utrate gwarancji.

Problem: Niszczarka nie wiacza sie

Rozwigzania:

Upewnij sie, ze niszczarka jest podigczona do pradu.

Upewnij sie, ze gtéwny wylgcznik z tytu urzadzenia jest wigczony.

Upewnij sie, ze przycisk On/Off jest wigczony i dioda LED $wieci na niebiesko.

Upewnij sie, ze urzagdzenie nie jest przegrzane. Patrz sekcja ,Przegrzanie”.

Upewnij sie, ze kosz jest pusty i catkowicie wsuniety do obudowy. Patrz sekcja ,Petny kosz”.
Upewnij sig, ze kosz jest catkowicie wsuniety do obudowy i naciénij przycisk Forward. Patrz sekcja
,Kosz wysuniety”.

ook wNn =~

Problem: Papier zaciat si¢ w szczelinie podajacej
Rozwiazanie: Patrz sekcja ,Przecigzenie”.

Problem: Papier nie jest wciagany

Rozwigzania:

1. Nacisnij przycisk On/Off na panelu sterowania.

2. Sprawdz, czy dioda zasilania $wieci na niebiesko.

3. Nacisnij przycisk Forward po opréznieniu petnego kosza i ponownie wtdz papier.

Problem: Niszczarka nagle zatrzymuje si¢ podczas pracy

Rozwiazania:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest przegrzane. Patrz sekcja ,Przegrzanie”.
2. Upewnij sie, ze kosz nie jest petny. Patrz sekcja ,Petny kosz”.

Problem: Niszczarka wiacza si¢, mimo ze nic nie jest niszczone
Rozwiazanie: To normalne. Patrz sekcja ,Automatyczne czyszczenie”.
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. WARNING: This equipment may be used by children aged 8 years and over and persons

1

12.
13.
14.

15.
16.

Keep loose items of clothing, such as ties and jewellery, as well as hair and other small objects
away from the paper feed slot to prevent injury.

Switch the shredder off when it is not in use for a prolonged period.

Remove paper clips and staples from the paper before shredding. The machine will cut staples,
but this is not recommended.

Do not place your hands or fingers in the shredder’s feed slot — this may result in serious injury.
Always switch off or unplug the shredder before moving it, cleaning it or emptying the waste bin.
Empty the waste bin frequently.

The document shredder must always be switched off and disconnected from the mains before
moving, transporting and cleaning it, as well as before emptying the waste bin

Do not shred credit cards, CDs, DVDs and paper at the same time.

Do not use the machine if the power cord is damaged.

For indoor use only.

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons experience or knowledge
of the equipment, ONLY if they are supervised a person responsible for their safety or have
been given instructions on safe use of the appliance and are aware of the dangers associa-
ted with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning and maintenance
the equipment should not be carried out by children unless they are over 8 years of age and
these tasks are carried out under supervision.

To protect the appliance, it is recommended that the user operates it as follows: 1 hour of opera-
tion/1 hour break.

Do not spray flammable gases or oils onto the appliance; this may cause a fire.

The device is not intended for use by children. Do not touch — avoid contact the feed opening with
your hands, hair or clothing. Unplug the appliance if it is not in use for a prolonged period. The
appliance contains dangerous moving parts.

The appliance is not suitable for use in areas where children are present.

Sharp edges. Do not touch.

OTHER SAFETY INSTRUCTIONS

Empty the pull-out bin regularly. Take care not to overfill it, as this may cause a jam.

Always switch off the machine and disconnect it from the mains before moving, servicing, cleaning
or performing any operations other than normal operation. Serious injury may result.

Clean the shredder only with a damp cloth, using mild soap and water.
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3. DIAGRAM OF THE SHREDDER
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Main power switch

CD and credit card slot
Paper feed slot

CD and credit card tray
Pull-out bin

Viewing window

Trash bin full sensor switch
Wheel
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4. CONTROL PANEL

LED indicators

1. Overheating (red)

2. Automatic cleaning (green)

3. Binfull (red)

4. Overload (red)

5. Dustbin extended (red)
Buttons

6. Reverse (blue) — reverse gear
7. On/Off (blue) — on/off

8. Forward (blue) — forward

5. WHEEL ASSEMBLY INSTRUCTIONS
1.

Where to find the castors
Remove the waste bin from the shredder. The castors are located in the CD tray.
2. How to fit
Press the wheel pin firmly into the mounting hole underneath the shredder bin. Push the wheel in
as far as possible. No screwing is required.

10
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7.

OPERATION

Plug the machine into a standard AC socket.

Switch on the main power switch at the back of the machine.

Press the On/Off button until it lights up blue. The device is ready for use.

To shred paper, insert it into the paper feed slot. Do not insert more than the specified maximum
number of sheets.

To shred a CD or credit card, insert one item at a time into the CD and credit card slot.

In the event of a jam, press the On/Off button on the control panel.

In winter, when static electricity levels are very high, the bin full sensor may be triggered even
though the bin is far from full. To avoid such a false alarm, you can disable the bin full sensor.

LED INDICATORS AND RECOMMENDED ACTION

Overload

1.
2.
3.
4

5.

If too much paper has been inserted, the shredder will stop shredding. The red LED will light up
continuously.

The shredder will automatically reverse for 3 seconds to eject the jammed paper.

Manually remove all jammed paper from the shredder.

The motor will run forwards for 3 seconds to remove any material that may have become stuck in
the cutting blade.

Count the sheets and continue, without exceeding the maximum capacity specified.

ﬂ Overheating

This shredder is equipped with a temperature sensor that protects the motor from thermal dama-
ge. If the machine detects that the motor temperature is too high, it will switch off.

The red LED will light up continuously. This is normal. In this case, the shredder will need about
50 minutes to cool down.

Once the LED goes out, you can resume normal operation.

11
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E Automatic Cleaning

* The shredder can handle adhesive materials, such as courier envelopes with self-adhesive labels.
To remove sticky residue from the cutting blade, the shredder is programmed to enter automatic
cleaning mode.

»  After a session of 50 shredding cycles, if no further shredding takes place, the shredder will switch
to automatic cleaning mode. The motor runs forwards for 5 seconds, then backwards for 5 se-
conds. This cycle is repeated 3 times.

» If paper or a CD is inserted during automatic cleaning, the shredder will prioritise shredding. Once
shredding is complete, the machine will return to automatic cleaning mode.

»  The shredder has a built-in memory that counts the number of shredding sessions. If you switch off
the main power switch or unplug the machine during the automatic cleaning process, the counter
will be reset.

o
. Full waste bin

* The shredder will not operate if the waste bin is full.
* The red LED will light up continuously.

* Remove the waste bin and empty the paper cuttings.
* Push the waste bin back into the housing.

+ Toresume shredding, press the Forward button.

Bin extended

*  The shredder will not operate if the bin is not fully inserted into the housing. The red LED will light
up continuously. Insert the bin back into the housing. To resume shredding, press the Forward
button.

8. PRODUCT SPECIFICATIONS

* Model No.: TRANIS47925

+ Voltage: 220 — 240 VAC 50/60 Hz

+  Power: 174 W

* Paper feed width: 220 mm

» Cutsize: 4 x 38 mm

» Shredding capacity: 15 sheets

» Shredding speed: 1.6 m/min

*  Waste bin capacity: 25 |

* Noise level: 42 + 3 dB

* Max. continuous operating time: 20 min
* Cooling time: 50 min

* Net weight: 9.95 kg

* Dimensions: 377 x 282 x 540 mm

*  Power consumption in off mode: 0.01 W
+ Power consumption in standby mode: 0.48 W

12
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9. TROUBLESHOOTING

If you encounter a problem with the shredder, check the following points and solutions. If the problem
cannot be resolved, contact an authorised technical service centre. Do not open the shredder’s casing
yourself to attempt repairs. This may expose you to electric shock and contact with sharp blades.
Doing so will void the warranty.

Problem: The shredder won’t switch on
Solutions:

1. Ensure the shredder is plugged in.

2. Ensure that the main switch on the back of the machine is switched on.

3. Ensure that the On/Off button is pressed and the LED is lit blue.

4. Ensure the machine has not overheated. See the ‘Overheating’ section.

5. Ensure that the waste bin is empty and fully inserted into the housing. See the ‘Full waste bin’
section.

6. Ensure that the tray is fully inserted into the housing and press the Forward button. See the ‘Tray

Ejected’ section.

Problem: Paper is jammed in the feed slot
Solution: See the “Overload” section.

Problem: Paper is not being fed

Solution:

1. Press the On/Off button on the control panel.

2. Check that the power LED is lit up blue.

3. Press the Forward button after emptying the full waste bin and reinsert the paper.

Problem: The shredder suddenly stops during operation

Solution:

1. Ensure the machine has not overheated. See the ‘Overheating’ section.
2. Make sure the waste bin is not full. See the ‘Full waste bin’ section.

Problem: The shredder turns on even though nothing is being shredded
Solution: This is normal. See the “Automatic cleaning” section.

13
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15.
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Volné ¢asti odévu, napf. kravaty, Sperky, vlasy a jiné drobné pfedméty drzte mimo dosah vstup-
niho otvoru pro papir, abyste predesli zranéni.

Pokud skartovac¢ del$i dobu nepouzivate, vypnéte jej.

Pfed skartaci odstrante z papiru sponky a svorky. Zafizeni svorky prestfihne, ale nedoporucuje
se to.

Nevkladejte ruce ani prsty do stérbiny skartovacky — maze to vést k vaznému zranéni.

Pfed pfemisténim, ¢iSténim nebo vyprazdnénim zasobniku na odpad vzdy skartovacku vypnéte
nebo odpojte od elektrické sité.

Zasobnik na odpad ¢asto vyprazdriujte.

Skartovacka musi byt vzdy vypnuta a odpojena od elektrické sité pred pfemisténim, pfepravou
a Cisténim, stejné jako pfed vyprazdnénim zasobniku.

Nesmi se sou€asné skartovat kreditni karty, CD a DVD a papir.

Pouzivani zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem je zakazano.

. Pouze pro pouziti v interiéru.
. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osoby bez zkuSenosti ¢i znalosti o za-
fizeni, POUZE pokud je to pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpeénost nebo po-
kud jim byly poskytnuty pokyny ohledné bezpeéného pouzivani zarizeni a jsou si védomy
nebezpeéi spojeného s jeho pouzivanim. Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Cisténi
a udrzba zarizeni by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto ¢innosti nejsou
provadény pod dohledem.

Pro ochranu zafizeni se doporucuje, aby uzivatel zafizeni pouzival nasledovné: 1 hodina provo-
zu/1 hodina prestavky.

Na zafizeni nestfikejte hoflavé plyny ani oleje ; mohlo by dojit k pozaru.

Zafizeni neni ur€eno k pouziti détmi. Nedotykejte se — vyhnéte se kontaktu s otvorem podavace
rukama, vlasy nebo ¢astmi odévu. Odpojte zafizeni, pokud neni delSi dobu pouzivano. Zafizeni
obsahuje nebezpecné pohyblivé ¢asti. Zafizeni neni vhodné k pouziti v mistech, kde se zdrzuji
déti.

Ostré hrany. Nedotykejte se jich.

DALSi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pravidelné vyprazdnujte vysuvny koS. Davejte pozor, abyste jej pfili§ nepfetézovali, protoze by
mohlo dojit k zaseknuti.

Pfed premistovanim, udrzbou, ¢isténim nebo provadénim jinych €innosti mimo bézny provoz vzdy
zafizeni vypnéte a odpojte od napajeni. Muze dojit k vaznému zranéni.

Skartovacku Cistéte pouze vlhkym hadfikem s pouzitim jemného mydla a vodniho roztoku.
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3. SCHEMA SKARTOVACE
® 6 o

Hlavni vypinac

Strbina pro CD a kreditni karty
Strbina pro vkladani papiru
Zasobnik na CD a kreditni karty
Vysouvaci ko$

Prahledové okénko

Vypina¢ senzoru plného kose
Kole¢ko

ONOORWN =
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4. OVLADACI PANEL

LED indikatory

Prehfati (Cervena)
Automatické cisténi (zelena)
Plny koS (Cervena)
Pretizeni (Cervena)
Vysunuty ko$ (Cervena)

aorwbd=

Tlagitka

6. Reverse (modré) — zpétny chod

7. On/Off (modré) — zapnout/vypnout
8. Forward (modré) — dopfedu

5. NAVOD NA MONTAZ KOLECEK

1. Kde najdete kolecka
Vytahnéte odpadni nadobu ze skartovacky. Kole¢ka se nachazeji v nadobé na CD.

2. Jak namontovat
Pevné zatlacte Cep koleCka do montazniho otvoru pod nadobou skartovacky. Zatlacte kolecko co
nejhloubéji. Neni nutné Sroubovat.

16
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6. OBSLUHA

1. PfFipojte zafizeni ke standardni zasuvce.

2. Zapnéte hlavni vypina€ napajeni na zadni strané zafizeni.

3. Stisknéte tlacitko On/Off, dokud se nerozsviti modfe. Zafizeni je pfipraveno k provozu.

4. Chcete-li skartovat papir, vloZte jej do otvoru pro vkladani papiru. Nevkladejte vice nez stanoveny

maximalni pocet listud.

Chcete-li skartovat CD nebo kreditni kartu, vkladejte je po 1 kuse do otvoru pro CD a kreditni karty.
V pFipadé ucpani stisknéte tlacitko On/Off na ovladacim panelu.

V zimé, kdy jsou elektrostatické naboje velmi vysoké, se mize aktivovat senzor plného kose,
i kdyz je ko$ zdaleka plny. Abyste se vyhnuli takovému faleSnému poplachu, mizete senzor
plného koSe vypnout.

7. LED INDIKATORY A DOPORUCENE POSTUPY

Pretizeni

1. Pokud bylo vloZeno pfili§ mnoho papiru, skartovagka zastavi skartovani. Cervena LED dioda za-
¢ne svitit nepretrzité.

2. Skartovacka automaticky spusti zpétny chod na 3 sekundy, aby vysunula zaseknuty papir.

3. Rucné zcela odstrarite zaseknuty papir ze skartovacky.

4. Motor bude 3 sekundy bézZet vpfed, aby odstranil zbytky materialu, které mohly uviznout v fezacim
nozi.

5. Prepoditejte listy a pokracujte, aniz byste prekrocili uvedenou maximaini kapacitu.

ﬂ Prehrati

+ Tato skartovacka je vybavena teplotnim Cidlem, které chrani motor pfed tepelnym poSkozenim.
Pokud zafizeni zjisti pfili§ vysokou teplotu motoru, skartovagku vypne. Cervena LED dioda za&ne
svitit nepretrzité. To je normalni. V takovém pfipadé bude skartovacka potfebovat asi 50 minut na
vychladnuti.

+ Jakmile LED dioda zhasne, mlzete pokracovat v normalni praci.

Noo
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EAutomatické cisténi

» Skartovacka si poradi s lepicimi materialy, jako jsou kuryrni obalky se samolepici etiketou. Aby se
odstranil lepkavy nanos z fezaciho noze, je skartovacka naprogramovana do rezimu automatic-
kého cisténi.

* Po 50 cyklech skartace, pokud nedochazi k dal$i skartaci, pfejde skartovacka do rezimu automa-
tického cCisténi. Motor bézi 5 sekund vpred a poté 5 sekund vzad. Tento cyklus se opakuje 3krat.

* Pokud je béhem automatického ¢isténi vlozen papir nebo CD, skartovacka upfednostni skarto-
vani. Po dokonceni skartovani se zafizeni vrati do rezimu automatického ¢isténi.

« Skartovacka ma vestavénou pamét, ktera pocita pocet skartovacich cykld. Pokud béhem automa-
tického cisténi vypnete hlavni vypina¢ nebo odpojite zafizeni, pocitadlo se vynuluje.

1
PIny ko$

+  Skartovagka nebude fungovat, pokud je ko3 plny. Cervena LED dioda bude svitit nepretrité.
* Vyjméte kos a vysypte z néj zbytky papiru.

+ Zasunte koS zpét do skFiné.

*  Chcete-li pokraCovat ve skartovani, stisknéte tlacitko Forward.

Zasobnik vysunuty

+  Skartovatka nebude fungovat, pokud neni zasobnik zcela zasunuty do sk¥ing. Cervena LED dio-
da bude svitit nepretrzité. Zasunte zasobnik zpét do skfiné. Chcete-li pokracovat ve skartovani,
stisknéte tlacitko Forward.

8. SPECIFIKACE PRODUKTU

+  Cislo modelu: TRANIS47925

+ Napéti: 220 - 240 VAC 50/ 60 Hz

+ Prfikon: 174 W

+  Sitka vstupu papiru: 220 mm

*  Velikost utrzka: 4 x 38 mm

+ Kapacita skartace: 15 listl

* Rychlost skartace: 1,6 m/min

* Objem koSe: 251

* Hiuénost: 42 + 3 dB

* Max. doba nepretrzitého provozu: 20 min
+ Doba ochlazovani: 50 min

*  Hmotnost netto: 9,95 kg

*  Rozméry zafizeni: 377 x 282 x 540 mm
» Pfikon v rezimu vypnuti: 0,01 W

+ Ptikon v rezimu pohotovosti: 0,48 W

18
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9. RESENi PROBLEMU

Pokud nastane problém se skartovacem, zkontrolujte nize uvedené body a feSeni. Pokud se problém
nepodafi odstranit, obratte se na autorizovany servis. Neotvirejte kryt skartovace sami za ucelem
opravy. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem a kontaktu s ostrymi noZi. Takové jednani ma za
nasledek ztratu zaruky.

Problém: Skartovacka se nezapina

Reseni:

Ujistéte se, Ze je skartovacka pfipojena k elektrické siti.

Ujistéte se, Ze je hlavni vypina€ na zadni strané zafizeni zapnuty.

Ujistéte se, Ze je tlacitko On/Off zapnuté a LED dioda sviti modfe.

Ujistéte se, Ze zafizeni neni pfehfaté. Viz ¢ast ,Prehfati“.

Ujistéte se, Ze kos$ je prazdny a zcela zasunuty do skfiné. Viz ¢ast ,Plny kos*.

Ujistéte se, Ze je zasobnik zcela zasunuty do skfing, a stisknéte tlacitko Forward. Viz &ast ,Vysu-
nuty zasobnik®.

ook wNn =~

Problém: Papir se zasekl v podavaci $térbiné
ResSeni: Viz ¢ast ,Pretizeni®.

Problém: Papir se nevtahuje

Reseni:

1. Stisknéte tlacitko On/Off na ovladacim panelu.

2. Zkontrolujte, zda kontrolka napdjeni sviti modfe.

3. Po vyprazdnéni plného koSe stisknéte tlacitko Forward a znovu vloZte papir.

Problém: Skartovacka se béhem provozu nahle zastavi
Reseni:
1. Ujistéte se, Ze zafizeni neni prehrfaté. Viz ¢ast ,Prehrati®.

P

2. Ujistéte se, zZe koS neni plny. Viz ¢ast ,Piny kos*.

Problém: Skartovacka se zapina, i kdyz se nic neskartuje
Reseni: To je normalni. Viz ¢ast ,Automatické cisténi“.
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1.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

ANHAADDDODDD®

12.

13.
14.

15.

20

Volné Casti odevu, napr. kravaty, Sperky, ako aj vlasy a iné drobné predmety drzte dalej od otvoru
na vkladanie papiera, aby ste predisli zraneniam.

Ak skartovac dIhsi €as nepouzivate, vypnite ho.

Pred skartovanim odstrante zo papiera spinky a zoSivacie spinky. Zariadenie spinky pretrhne, nie
je to v8ak odporucané.

Nevkladajte ruky ani prsty do otvoru skartovaca — mohlo by to viest k vaznym zraneniam.
Skartova¢ vzdy vypinajte alebo odpojte od napajania pred jeho premiestnenim, €istenim alebo
vyprazdnenim nadoby na odpad.

Nadobu na odpad vyprazdriujte casto.

Skartova¢ dokumentov musi byt vzdy vypnuty a odpojeny od napajania pred presunom, prepra-
vou a Cistenim, ako aj pred vyprazdnenim nadoby

Nesmiete skartovat su¢asne kreditné karty, CD a DVD a papier.

Pouzivanie zariadenia s poSkodenym napajacim kablom je zakazané.

. Ur€ené vyhradne na pouzitie v interiéri.
. UPOZORNENIE: Toto zariadenie moézu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby s obme-

dzenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnost’ou, alebo osoby bez skusenosti
alebo znalosti o zariadeni, IBA ak sa tak deje pod dohfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak im boli poskytnuté pokyny tykajice sa bezpeéného pouzivania zaria-
denia a su si vedomé nebezpecenstva spojeného s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali so
zariadenim hrat. Cistenie a Gidrzba zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a tieto €innosti sa vykonavaju pod dohfadom.

Na ochranu zariadenia sa odporuc¢a, aby pouzivatel zariadenie pouzival nasledovne: 1 hodina
prevadzky/1 hodina prestavky.

Na zariadenie sa nesmu rozprasovat horfavé plyny ani oleje ; mohlo by to spdsobit poZziar.
Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie detmi. Nedotykajte sa — vyhnite sa kontaktu s otvorom
podavaca rukami, vlasmi alebo €astami odevu. Odpojte zariadenie, ak sa dlhSi ¢as nepouziva.
Zariadenie obsahuje nebezpeéné pohyblivé Casti. Zariadenie nie je vhodné na pouzivanie v prie-
storoch, kde sa zdrziavaju deti.

Ostré hrany. Nedotykajte sa ich.

DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pravidelne vyprazdnujte vysuvny koSik. Davajte pozor, aby ste ho nepreplnili, pretoze to méze
viest k zaseknutiu.

Pred premiestnenim, servisom, Cistenim alebo vykonavanim inych ¢innosti mimo beznej prevadz-
ky vzdy vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania. Méze dojst’ k vaznym zraneniam.
Skartovacku Cistite vyluéne vihkou handri€kou s pouzitim jemného mydla a vodného roztoku.
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3. SCHEMA SKARTOVACA
® 6 o

Hlavny vypinaé

Strbina na CD a kreditné karty
Strbina na vkladanie papiera
Zasobnik na CD a kreditné karty
Vysuvny ko$

Okienko na kontrolu obsahu
Vypina€ senzora plného kosa
Koleso

ONOORWN =
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4. OVLADACI PANEL

LED indikatory

Prehriatie (Cervena)
Automatické Cistenie (zelend)
Plny koS (Cervena)
Pretazenie (Cervena)
Vysunuty ko$ (Cervena)

aorwbd=

Tlacidla

6. Reverse (modré) — spatny chod
7. On/Off (modré) — zapnut/vypnat
8. Forward (modré) — dopredu

5. NAVOD NA MONTAZ KOLIESOK

1. Kde néjdete kolieska
Vytiahnite odpadovy kontajner zo skartovaca. Kolieska sa nachadzaju v kontajneri na CD.

2. Ako namontovat
Pevne zatlacte Cap kolieska do montazneho otvoru pod kontajnerom skartovaca. Zatlacte koliesko
¢o najhlbsie. Nie je potrebné ho skrutkovat'.
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6.

Pob =~

Noo

7.

OBSLUHA

Pripojte zariadenie do Standardnej zasuvky striedavého pradu.

Zapnite hlavny vypina€ napajania na zadnej strane zariadenia.

Stlacte tlacidlo On/Off, kym sa nerozsvieti na modro. Zariadenie je pripravené na prevadzku.

Na skartovanie papiera vlozte papier do otvoru na vkladanie papiera. Nevkladajte viac ako stano-
veny maximalny pocet listov.

Na skartovanie CD alebo kreditnej karty vkladajte po 1 kuse do otvoru na CD a kreditné karty.

V pripade upchania stlacte tlacidlo On/Off na ovldadacom paneli.

V zime, ked je elektrostaticky naboj velmi vysoky, sa méze aktivovat senzor plného koSa, hoci
koS zdaleka nie je piny. Aby ste sa vyhli takémuto faloSnému poplachu, mézete vypnut’ senzor
plného koSa.

LED INDIKATORY A ODPORUCANE KROKY

Pret'azenie

1.
2.
3.
4

5.

Ak ste vloZili prili§ vela papiera, skartovagka zastavi skartovanie. Cervena LED diéda zaéne svietit
nepretrzite.

Skartovacka automaticky spusti spatny chod na 3 sekundy, aby vysunula zaseknuty papier.
Rucne uplne odstrarnte zaseknuty papier zo skartovacky.

Motor bude 3 sekundy bezat dopredu, aby odstranil zvysky materialu, ktoré mohli uviaznut' v
rezacom nozi.

Prepoditajte listy a pokracujte, pricom neprekracujte uvedend maximalnu kapacitu.

ﬂ Prehriatie

Tento skartovac je vybaveny teplotnym senzorom, ktory chrani motor pred tepelnym poskodenim.
Ak zariadenie zisti prili§ vysoku teplotu motora, skartova& sa vypne. Cervena LED diéda za&ne
svietit nepretrzite. Je to normalne. V takomto pripade bude skartova¢ potrebovat priblizne 50
minut na vychladnutie.

Ked LED diéda zhasne, mdzete obnovit normalnu prevadzku.
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EAutomatické cistenie

» Skartovacka si poradi s lepiacimi materialmi, ako su kuriérske obalky so samolepiacou etiketou.
Na odstranenie lepkavého usadeniny z rezacieho noza je skartovacka naprogramovana na rezim
automatického &istenia.

* Po 50 cykloch skartovania, ak sa neuskutoCriuje dalSie skartovanie, skartovacka prejde do rezimu
automatického Cistenia. Motor bezi 5 sekind dopredu a potom 5 sekind dozadu. Tento cyklus sa
opakuje 3-krat.

+ Ak sapocas automatického Cistenia vlozi papier alebo CD, skartova¢ uprednostni skartovanie. Po
dokonceni skartovania sa zariadenie vrati do rezimu automatického Cistenia.

+ Skartovacka ma zabudovanu pamat, ktora pocita pocet skartovacich cyklov. Ak po€as automatic-
kého Cistenia vypnete hlavny vypina¢ alebo odpojite zariadenie, poc€itadlo sa vynuluje.

1
PIny ko$

+  Skartovagka nebude fungovat, ak je ko3 plny. Cervena LED diéda bude svietit nepretrite.
* Vyberte koS a vyprazdnite ho od papierovych ulomkov.

»  Zasurite koS spat’ do skrinky.

» Ak chcete obnovit' skartovanie, stlacte tlacidlo Forward.

Zasobnik je vysunuty

+  Skartova& nebude fungovat, ak nie je zasobnik Gplne zasunuty do skrine. Cervena LED diéda
bude svietit' nepretrzite. Zasunte zasobnik spat do skrine. Ak chcete pokracovat v skartovani,
stlacte tlacidlo Forward.

8. SPECIFIKACIA PRODUKTU

+  Cislo modelu: TRANIS47925

* Napatie: 220 — 240 VAC 50/ 60 Hz

*  Prikon: 174 W

«  Sirka vstupu papiera: 220 mm

*  Velkost rezov: 4 x 38 mm

+ Kapacita skartovania: 15 listov

* Rychlost skartovania: 1,6 m/min

Objem kosa: 25 |

Hlu¢nost: 42 + 3 dB

Max. nepretrzita prevadzkova doba: 20 min
Doba chladenia: 50 min

Hmotnost netto: 9,95 kg

Rozmery zariadenia: 377 x 282 x 540 mm
Prikon v rezime vypnutia: 0,01 W

*  Prikon v rezime pohotovosti: 0,48 W
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak nastane problém so skartovackou, skontrolujte nasledujuce body a rieSenia. Ak sa problém neda
odstranit, kontaktujte autorizovany servis. Neotvarajte kryt skartova¢a sami s cielom opravy. Méze to
vystavit pouZivatela riziku urazu elektrickym prddom a kontaktu s ostrymi nozmi. Takéto konanie ma
za nasledok stratu zaruky.

Problém: Skartovacka sa nezapina

RieSenia:

Uistite sa, Ze je skartovacka pripojena k napajaniu.

Uistite sa, Ze je hlavny vypinaC na zadnej strane zariadenia zapnuty.

Uistite sa, Ze je tlacidlo On/Off zapnuté a LED didda svieti modro.

Uistite sa, Ze zariadenie nie je prehriate. Pozrite si ¢ast ,Prehriatie”.

Uistite sa, Ze ko$ je prazdny a Uplne zasunuty do skrine. Pozrite si ¢ast' ,PIny kos*.

Uistite sa, Ze zasobnik je uplne zasunuty do skrine, a stlacte tladidlo Forward. Pozrite si Cast
,Vysunuty zasobnik*.

ook wNn =~

Problém: Papier sa zasekol v podavacej strbine
RieSenie: Pozrite si ¢ast’ ,Pretazenie”.

Problém: Papier sa nevtahuje

Riesenia:

1. Stlacte tlacidlo On/Off na ovladacom paneli.

2. Skontrolujte, ¢i kontrolka napdjania svieti modro.

3. Po vyprazdneni plného ko$a stlacte tlacidlo Forward a znovu vloZte papier.

Problém: Skartovacka sa poc¢as prevadzky nahle zastavi
Riesenia:
1. Uistite sa, Zze zariadenie nie je prehriate. Pozrite si €ast ,Prehriatie”.

2. VUistite sa, Ze koS nie je plny. Pozrite si ¢ast’ ,PIny kos*.

Problém: Skartovacka sa zapina, hoci sa ni¢ neskartuje
Riesenie: Je to normalne. Pozrite si ¢ast' ,Automatické Cistenie”.
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1.

BIZTONSAGI UTMUTATO

ANHAALADDDODDD®

12.

13.
14

15.

N
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A sérulések elkerllése érdekében tartsa tavol a papirbevezeté nyilastol a laza ruhadarabokat, pl.
nyakkendéket , ékszereket, valamint a hajat és egyéb apré targyakat.

Ha az iratmegsemmisitét hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki.

A papir megsemmisitése el6tt tavolitsa el a kapcsokat és a kapcsokat a papirrél. A készullék
elvagja a kapcsokat, azonban ez nem ajanlott.

Ne tegye a kezét vagy az ujjait az iratmegsemmisitd nyildsaba — ez sulyos sériilésekhez vezethet.
Az iratmegsemmisitét mindig kapcsolja ki vagy valassza le az aramellatasrol, miel6tt athelyezi,
megtisztitja vagy kiuriti a hulladéktarolot.

Gyakran uritse ki a hulladéktarolot.

A dokumentumtéré gépet mindig ki kell kapcsolni és le kell csatlakoztatni az aramellatasrol athe-
lyezés, szallitas és tisztitas elétt, valamint a hulladéktartaly kilritése el6tt

Ne semmisitsen meg egyszerre hitelkartyakat, CD-ket és DVD-ket, valamint papirt.

Tilos a készuléket sérlilt tapkabellel hasznalni.

. Kizarélag beltéri hasznalatra.
. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek valamint fizikai, érzékszervi

vagy mentalis képességeikben korlatozott személyek, illetve a berendezéssel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek CSUPAN akkor hasznalha-
tjak, ha ezt a biztonsagukért felelés személy feliigyelete alatt végzik, vagy ha megkaptak
a berendezés biztonsagos hasznalatara vonatkozé utasitasokat a késziilék biztonsagos
hasznalatarél, és tisztaban vannak a hasznalataval jaré veszélyekkel . A gyermekek nem
jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik gyerme-
kek, kivéve, ha 8 évnél idésebbek, és ezeket a tevékenységeket felligyelet mellett végzik.
A készilék védelme érdekében ajanlott, hogy a felhasznalé a kovetkezdképpen hasznalja
a késziléket: 1 6ra mikddés/1 ora szlnet.

Ne permetezzen gyulékony gazokat vagy olajokat a készulékre; ez tlizet okozhat.

. Akészilék nem gyermekek szamara késziilt. Ne érintse meg — kertlje az érintkezést a betdltény-

ilassal a kezével, hajaval vagy ruhazataval. Huzza ki a készuléket, ha hosszabb ideig nem hasz-
nalja. A késziilék veszélyes, mozgo alkatrészeket tartalmaz. A készilék nem alkalmas gyermekek
altal 1atogatott helyeken val6 hasznalatra.

Eles élek. Ne érintse meg.

EGYEB BIZTONSAGI UTASITASOK

Rendszeresen Uritse ki a kihuzhat6 kosarat. Vigyazzon, ne t6ltsdn bele tul sokat, mert ez elaka-
dashoz vezethet.

A késziiléket mindig kapcsolja ki és valassza le az aramellatasrol, miel6tt athelyezné, szervizelné,
tisztitana vagy a szokasos hasznalaton kiviili egyéb miiveleteket végezne rajta. Sulyos sériilése-
khez vezethet.

A dokumentumtorl6t kizarélag nedves ruhaval, enyhe szappannal és vizoldattal tisztitsa.
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3. AZIRATMEGSEMMISITO FELEPITESE

ONOORWN =

® 6 o

F6 kikapcsolo gomb

CD-k és hitelkartyak nyilasa
Papirbetdlté nyilas

CD-k és hitelkartyak tartalya
Kihuzhato hulladéktartaly
Megtekinté ablak
Hulladéktartaly teli jelz6 gomb
Goérgb
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4. VEZERLOPANEL

LED-jelz6k

Tulmelegedés (piros)
Automatikus tisztitas (z6ld)
Tele kosar (piros)
Tulterhelés (piros)
Kihuzott kosar (piros)

aorwbd=

ombok
Reverse (kék) — hatramenet
On/Off (kék) — be-/kikapcsolas
Forward (kék) — eléremenet

5. A KEREKEK FELSZERELESI UTMUTATOJA
1.

Hol talalhatok a kerekek
Huzza ki a hulladéktarolot az iratmegsemmisitébdl. A kerekek a CD-tartoban talalhatok.
2. Hogyan szerelje fel
Nyomja erésen a kerék csapjat az iratmegsemmisit6 alatti szerelényilasba. Nyomja a kereket
a lehet6 legmélyebbre. Csavarozas nem szlikséges.

©o N @
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6
1.
2.
3
4

No

7.

HASZNALAT

Csatlakoztassa a késziiléket egy szabvanyos halézati aljzathoz.

Kapcsolja be a készlilék hatuljan talalhato fékapcsolot.

Nyomja meg az On/Off gombot, amig kék szinlien nem vilagit. A készllék készen all a hasznalatra.
A papir megsemmisitéséhez helyezze azt a papiradagolé nyilasba. Ne helyezzen be tébbet a me-
gadott maximalis lapmennyiségnél.

CD-lemezek vagy hitelkartyak megsemmisitéséhez helyezzen be egyenként egy darabot a CD-
és hitelkartya-nyilasba.

Elakadas esetén nyomja meg az On/Off gombot a vezérlépanelen.

Télen, amikor az elektrosztatikus feltoltédés nagyon erds, a teli kosar érzékelé bekapcsolhat,
annak ellenére, hogy a kosar még messze nem telt meg. Az ilyen téves riasztas elkerilése érde-
kében kikapcsolhatja a teli kosar érzékelét.

LED-JELZOK ES AJANLOTT MUVELETEK

Tulterhelés

1.

2.

3.
4.

5.

Ha tul sok papirt tett be, az iratmegsemmisit6 leallitja a semmisitést. A piros LED folyamatosan
vilagit.

Az iratmegsemmisit6 automatikusan 3 masodpercre hatramenetbe kapcsol, hogy kiszoritsa az
elakadt papirt.

Kézzel tavolitsa el teljesen az elakadt papirt az iratmegsemmisit6bél.

A motor 3 masodpercig elére fog miikddni, hogy eltavolitsa a vagokésekbe esetleg beszorult any-
agmaradvanyokat.

Szamolja at a lapokat, és folytassa a munkat, de ne 1épje tul a megadott maximalis teljesitményt.

ﬂ Talmelegedés

Ez az iratmegsemmisitd hémérséklet-érzékelével van felszerelve, amely megvédi a motort
a hékarosodastol. Ha a készllék tul magas motorhémérsékletet észlel, kikapcsolja az iratmeg-
semmisitét. A piros LED folyamatosan vilagit. Ez normalis jelenség. Ebben az esetben az iratmeg-
semmisitének korilbelll 50 percre van sziiksége a lehlléshez.

Amikor a LED kialszik, folytathatja a normal mikodést.
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EAutomatikus tisztitas

A dokumentummegsemmisité képes kezelni a ragadds anyagokat, példaul az 6ntapado cimkével
ellatott futarboritékokat. A vagokéstél a ragados lerakddasok eltavolitasara a késziilék automati-
kus tisztitasi moédra van programozva.

50 darabolasi ciklus utan, ha nincs tovabbi darabolas, az iratmegsemmisité automatikus tisztitasi
moddba valt. A motor 5 masodpercig elére, majd 5 masodpercig hatra forog. Ez a ciklus 3-szor
ismétlodik.

Ha az automatikus tisztitas kdzben papirt vagy CD-t helyeznek be, a dokumentum-megsemmisitd
elsébbséget ad a megsemmisitésnek. A megsemmisités befejezése utan a késziilék visszatér az
automatikus tisztitasi médba.

A papirmegsemmisité beépitett memdriaval rendelkezik, amely szamolja az iratmegsemmisitési
miveletek szamat. Ha az automatikus tisztitasi folyamat kézben kikapcsolja a fékapcsol6t vagy
levalasztja a késztléket, a szamlalo visszaall nullara.

]}

Tele a hulladéktartaly
Az iratmegsemmisit6 nem fog mikodni, ha a hulladéktartaly tele van. A piros LED folyamatosan
vilagit.
Vegye ki a hulladéktartalyt, és uritse ki a papirhulladékot.
Tolja vissza a hulladéktartalyt a készulékbe.
Az iratmegsemmisités folytatasahoz nyomja meg a Forward gombot.

Kihazott tartaly

8.
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A dokumentumtdrlé nem fog miikddni, ha a tartaly nincs teljesen visszatolva a hazba. A piros LED
folyamatosan vilagit. Tolja vissza a tartalyt a hazba. A torlés folytatdsahoz nyomja meg a Forward
gombot.

TERMEKLEIRAS

Modellszam: TRANIS47925

Feszlltség: 220 — 240 V AC 50/ 60 Hz
Teljesitmény: 174 W

Papirbevezet6 szélesség: 220 mm

Darabméret: 4 x 38 mm

Tépési teljesitmény: 15 lap

Tépési sebesség: 1,6 m/perc

A tartaly Grtartalma: 25 |

Zajszint: 42 + 3 dB

Max. folyamatos miikodési idé: 20 perc

Hatési id6: 50 perc

Netto tomeg: 9,95 kg

A készllék méretei: 377 x 282 x 540 mm
Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban: 0,01 W
Teljesitményfelvétel készenléti allapotban: 0,48 W
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9. HIBAELHARITAS

Ha probléma merdl fel az iratmegsemmisitvel, ellenérizze az alabbi pontokat és megoldasokat. Ha
a probléma nem oldhaté meg, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel. Ne nyissa ki 6nalléan
az iratmegsemmisité burkolatat javitas céljabol. Ez dramuités és az éles pengékkel valo érintkezés
veszélyét hordozza magaban. llyen cselekedet a garancia elvesztését vonja maga utan.

Probléma: Az iratmegsemmisité nem kapcsol be

Megoldasok:

Gy6z6djon meg arrél, hogy az iratmegsemmisité csatlakozik az aramellatashoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék hatuljan talalhato fékapcsold be van kapcsolva.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az On/Off gomb be van kapcsolva, és a LED kék szinnel vilagit.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék nem tulmelegedett. Lasd a , Tulmelegedés” cimi részt.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a hulladéktartaly lres és teljesen be van tolva a késziilékhazba. Lasd
a , Tele hulladéktartaly” cimd részt.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papirtalca teljesen be van tolva a késziilékbe, majd nyomja meg az
Elére gombot. Lasd a ,Kihuzott papirtalca” cim( részt.

arwbd=

o]

Probléma: A papir elakadt a papiradagol6 résében
Megoldas: Lasd a ,Tulterhelés” cimi részt.

Probléma: A papir nem huzédik be

Megoldasok:

1. Nyomja meg az On/Off gombot a vezérlépanelen.

2. Ellenérizze, hogy a tapellatas jelzéfénye kék szinnel vilagit-e.

3. Nyomja meg a Forward gombot a teli tartaly kilritése utédn, majd helyezze vissza a papirt.

Probléma: Az iratmegsemmisité hirtelen leall miikodés kézben

Megoldasok:

1. Gydz6djon meg arrdl, hogy a készulék nem tulmelegedett. Lasd a , Tulmelegedés” cimi részt.
2. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a tartaly nem tele. Lasd a ,Tele tartaly” cimi részt.

Probléma: Az iratmegsemmisité bekapcsol, annak ellenére, hogy nem semmisit meg semmit
Megoldas: Ez normdlis. Lasd az ,Automatikus tisztitas” cim( részt.
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1. UHPOPMALMUA 3A BE3OINACHOCT NPU YNOTPEBA

ANHEALADDOODDODE

[pbxTe cBOGOAHM YacTu OT 06NEKNoTo, HaNpUMep BPaToOBPBL3KKU, BUKyTa, KaKTo 1 Koca 1 Apyru
Marku npeaMeTn ganed oT oTBopa 3a noAaBaHe Ha XxapTus, 3a Aa NpegoTBpaTuTe HapaHsABaHUS.

2. Korato WwpeaepbT He ce 13nonaea 3a No-4bMro Bpeme, TpsAbsa Aa ro U3knoysaTe.

3. Tpemaxsavite ckobu ¥ Tenyeta OT XapTusATa Npeau HEMHOTO YHULLOXaBaHe. YCTPOWUCTBOTO Lie
npepexe Tenyerara, HO TOBa He Ce MpenopbYBa.

4. He nocraBsiiite pbLeTe Unv NpbLCTUTE CY B OTBOPA Ha Lupedep — ToBa MOXe Aa AoBeae A0 cepu-
03HU HapaHsBaHUS.

5. BwHaru uskniousavite Unu nsknoyBarTe Wpegepa oT enekTpuyeckarta Mpexa, npeav Aa ro npe-
MecTuTe, NOYNCTUTE UMM U3NPa3HUTE KOHTENHePa 3a oTnaabLm.

6. W3npasBaiTe 4eCTo KOHTEWHEpa 3a oTnagbuu.

7. LlpepepbT 3a AOKyMeHTM TpsibBa BuHarn Aa 6bae M3KMIOYEH U U3KITI0YEH OT erlekTpuyeckaTa
Mpexa npean npemecTsaHe, TPaHCMoOpTUPaHe M MOYUCTBAHE, KaKTo U NPeau U3npas3BaHe Ha KOH-
TenHepa

8. He yHuwoxaBanTe eqHOBpeMeHHO kpeamTHu kapTu, CD-ta n DVD-Ta n xapTus.

9. 3abpaHeHo e 13non3eaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO C NOBPEeAeH 3axpaHBaly kaben.

10. UsknounTtenHo 3a ynotpeba B 3aKpUTH MOMELLEHUS.

11. NPEQYNPEXOEHUE: ToBa o60opyaBaHe MoXe Aa ce M3Mnon3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hap 8
rOAWHU 1 OT NMLa ¢ orpaHMyYeHn PU3nyeckmn, CEH30PHM UMM NCUXMYECKN CNOCOBHOCTH, UNn
OT LA, KOUTO HAMAT ONUT UK NO3HaHUA 3a obopyaBaHeTo, CAMO ako ToBa ce U3BbpLUBa
noa HaA3opa Ha nuue, OTrTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, UM ako UM ca JafeHu yKasa-
HUA OTHOCHO Ge3onacHaTa ynorpeba Ha yCTPOMCTBOTO M €a HAasiCHO C ONACHOCTUTE, CBbP-
3aHu ¢ HeroBaTa ynoTpe6ba. [leuata He TpAGBa Aa cu UrpasT ¢ ycTponucTBoTo. NouncrTBaHe-
TO M NnopApbLKKaTa Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa Aa ce U3BBLPLLBAT OT AeLla, OCBEH ako Te ca
Ha Bb3pacT HaZ 8 roAvHW 1 Te3un AeNHOCTU Ce U3BbpLIBaT NoA Haa3op.

12. 3a pa npepgnasvTe YCTPOWCTBOTO, Ce MpenopbyBa NoTpebuTenaT Aa ro u3nonsea no cnegHus
HaumH: 1 yac paboTa/1 yac noymBka.

13. He npbckanTe BbpXy YCTPOWCTBOTO 3anmanvMMu rasoBe unv macna ; ToBa MOXe Aa npeanssuka
noxap.

14. YCTpOWCTBOTO He e NnpegHasHadyeHo 3a ynotpeba ot geua. He gokocBante — n3bsirsante KOHTaKT
C OTBOpPa Ha NoAaBalLoTo YCTPOMCTBO C pblie, Koca unu Yactu ot obneknoto. U3knioveTte ypeaa,
aKo He ce 13norna3ea 3a No-Abro BpeMe. YCTPOMCTBOTO MMa OMacHW, OBMKELLM Ce YacTu. YCTpon-
CTBOTO He e NoAXOoAsALo 3a ynoTpeba Ha MecTa, KbAeTo uma feua.

15. OcTpu prboBe. He gokoceaiiTe.

2. OPYI'M MHCTPYKUWUN 3A BE3OINMACHOCT

PepnoBHoO n3npasBaiiTe n3gbpneallaTa ce KowHuua. BHumaBaviTe aa He A npenbnHUTe npekane-

HO, TbI KaTo TOBa MOXe [ia JoBeAe A0 3acsiaaHe.

2. BwHaru u3kniouBanTe yCTPOWCTBOTO M IO U3KMHOYBANTE OT 3axpaHBaHETO Mpeau NpemecTBaHe,
CEepBU3HO OOCMy)XBaHe, NMOYMCTBAHE WM M3BbPLUBAHE HA OPYrM AENHOCTU U3BbH HOpManHaTa
ekcnnoatauusi. Moxe Aa Bb3HUKHAT CEPUMO3HU HapaHsBaHWS.

3. lMounctBaniTe WpegepbT cCamMo C BNaxHa Kbpna, KaTo U3non3eare Mek canyH 1 BO4EH pa3TBop.

N
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3. CXEMA HA WPEAOEP

ONOORWN =

® 6 o

L 4

MmaBeH npekbcBaY

OTtBop 3a CD-Ta u KpeauTHW KapTu

OTBOp 3a NogaBaHe Ha xapTusi

KoHTerHep 3a CD-Ta 1 kpeguTHu kapTu
M3Baxpgalla ce KowHuua

Mpo3opeL 3a npernen

MpekbcBay Ha ceH3opa 3a MbHa KOWHNULA
Konenue
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4. KOHTPOIJIEH NAHEN

LED nHaukaTtopu

MperpsiBaHe (4epBeH)
ABTOMaTMYHO NOYNCTBAHE (3ereH)
MbneH kow (4YepBeH)
lMpeToBapBaHe (4YepBeH)

KowbT e n3terneH (4epseH)

aorwbd=

ByToHu

6. Reverse (cMHbO) — 3ageH xon

7. On/Off (cMHBO) — BKMOYBaHE/U3KMOYBaHe
8. Forward (cvHbO) — NpeaeH xoa

5. MHCTPYKUUA 3A MOHTAX HA KOJNEJNUATA

1. Kbae pga HamepuTe konenuarta
M3BapeTe koHTeHepa 3a oTnagbum OT WwpeaepbT. Konenuarta ce Hammpat B koHTenHepa 3a CD-
Ta.

2. Kak ga moHTupare
HaTncHeTe cunHo WwudTa Ha KoMenueTo B MOHTaXXHWUsI OTBOP NoA KOHTelHepa Ha wpenepsbT. Ha-
TUCHETE KOMenueTo KONMKOTo ce MoxXe mno-abnboko. He ce usncksa 3aBuHTBaHe.
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6.
1.
2.
3
4

No

7.

PABOTA

CBbpxeTe yCTPOMNCTBOTO KbM cTaHAapTeH AC KOHTaKT.

BkrtoyeTe rmaBHMSA NpekbCBaY OT 3agHarta CTpaHa Ha yCTPOMCTBOTO.

HatucHete BytoHa On/Off, nokato cBETHe B CMHBO. YCTPOMCTBOTO € roToBO 3a paboTa.

3a fa yHuLWoXuTe XxapTus, NocTaBeTe A B OTBOpa 3a NofasBaHe Ha xapTus. He noctaesite noseye
OT onpeAeneHns MakcumarneH opon nucra.

3a pa yHuwoxute CD unu kpegnTHa kapta, noctasante no 1 6pow B otBopa 3a CD n kpeanTtHn
KapTu.

B cnyyan Ha 3anywBsaHe HatucHeTe 6ytoHa On/Off Ha KOHTPONHWUA NaHen.

Mpe3 3nmara, KOrato eneKkTPOCTaTUYHUTE 3apsiAn Ca MHOTO BUCOKW, CEH30PBLT 3a MbIieH KoL
MOXe [a Ce aKTuBMpa, BbMPeK/ Ye KOWbLT € Aaney oT npenbreaHe. 3a Aa n3berHete Takasa
aniumsa TpeBora, MOXeTe [a U3KIIoYMTE CEH30pa 3a MbEH KOLL.

LED UHOAWKATOPU U NPEMNOPBYUTENHU OEUCTBUSA

. MpeTtoBapBaHe

1.

2.

AKko e mocTaBeHa MpekarieHo ronsiMa Konu4yecTBO XapTusl, WpedepbT LWe chpe wpeavpaHeTo.
YepseHuat LED uHamkaTop Lie cBeTHe C MOCTOsiIHHa CBETNMHA.

LLpenepbT aBTOMaTM4HO Lie 3ageicTBa o6paTHO BbpTEHE 3a 3 CeKyHaW, 3a Aa u3Tnacka 3acen-
HanaTa xapTusi.

PBbYHO NpemaxHeTe HaMbHO 3acefHanara xapTus OT Wpeaepa.

MoTopbT Wwe paboTv B HOpManeH pexuM 3a 3 cekyHau, 3a fa OTCTpaHu ocTaTbUuUTe OT XapTus,
KOUTO MOXE [a ca 3acefHanu B PEXeLLUs HOX.

MpebporiTe nucTata n npogbxeTe, 6e3 Aa NpeBuULLaBaTe NocodYeHaTa MakcuMarHa npovssoan-
TENHOCT.
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ﬂ MperpsBaHe

Tasu wpeaep MawvHa e obopyaBaHa c TemnepaTypeH CeH30p, KOMTO npeanassa MoTopa OT Tep-
MUWYHO yBpexaaHe. AKO yCTPOMCTBOTO 3acede MpekaneHo BUCOKa Temnepartypa Ha mMoTopa, Lie
N3KN4n WwpeaepsuT. l-|epB(3HI/IF|T CBeToano e cBeTHe C NOCTOsSAHHA CBETNMNHA. ToBa e HOpMariHo.
B TakbB cnyvan wpenepsT We ce Hyxaae oT okono 50 MuHyTu, 3a fa uactuHe. Korato ceetogu-
oAbT yracHe, MoOXeTe Aa Bb30OHOBMTE HOpMarnHarta pabora.

E ABTOMaTU4YHO NOYUCTBaHe

LLipenepsbT ce cnpass € nenkasu matepuanu, Kato Kypuepcku MivkoBe CbC camo3anensalym ce
eTnkeTn. 3a Ja ce nMpeMaxHe NnenkaBuAT Harap OT pPeXeLums HOX, LUpeAepbT e nporpaMmupaH B
pPEeX1M Ha aBTOMaTU4HO NMOYMCTBaHE.

Cneq cecus ot 50 umKbna Ha yHULLOXaBaHe, ako He Ce M3BbpLUBa MO-HATaTbLUHO YHULLOXaBa-
He, LWpeaepbT NpeMMHaBa B PEXWM Ha aBTOMAaTUYHO nouncteaHe. MotopbT paboTu Hanpen B
npoAabimKeHne Ha 5 cekyHau, a cnep ToBa Hasad B NpoAbimKeHne Ha 5 cekyHau. To3n LuKb ce
noetaps 3 NbTw.

Ako no Bpeme Ha aBTOMAaTUYHOTO MovncTeaHe 6bae noctaseHa xaptusa unu CD, wpegepsT we
Aafe NpuopuTeT Ha yHuLLoXaBaHeTo. Crieq NpuKnioYBaHe Ha YHULLIOXaBaHETO YyCTPOMCTBOTO Lue
Ce BbPHE B PEXMM Ha aBTOMATUYHO NMOYUCTBAHE.

LLipenepbT uma BrpageHa nameT, KOATO oT4MTa Bpos Ha cecnmTe Ha yHULLoXaBaHe. AKO N3KMYN-
Te rMaBHNSA NPeKbCBay Ha 3axpaHBaAHETO UMW U3KMIOYNTE YCTPOWCTBOTO NO BPEME Ha npoleca Ha
aBTOMAaTUYHO MOYMCTBaHE, BPOAYBLT Lie ce Hynupa.

—-

1

MbneH kow
LWpenepsT HAaMa Aa paboTy, ako KOWBLT € MbiieH. YepBEHUSIT CBETOAMOA LLiE CBETU MOCTOSIHHO.
W3Bapete KoLla 1 uscunete oTpsisaHUTe XxapTUeHN napyeTa.
MocTaBeTe Kowwa o6paTHO B Kopnyca.
3a ga Bb306HOBUTE yHULLOXABaHETO, HaTucHeTe 6yTtoHa Forward.

KowHuuaTa e usBageHa
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LpenepbT HAMa ga paboTu, ako KOLWHMLATa He € HanmbiHO BKapaHa B Kopryca. YepBeHusT
CBETOAMOf LLie CBETU NOCTOsiHHO. [NocTaBeTe kowHuuaTa obpartHo B kopnyca. 3a Aa Bb3obHoBUTE
YHULLIOXaBaHEeTo, HaTucHeTe byToHa Forward.
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8. TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKU

*  Mogen: TRANIS47925

* HanpexeHnwne: 220 — 240 V AC 50 / 60 Hz

*  MouwHocTt: 174 W

* lwupuHa Ha Bxoga 3a xapTusa: 220 mm

+ Pasmep Ha oTpsasbuuTe: 4 x 38 mm

+ KanauuTet Ha yHuwoOXxaBaHe: 15 nucta

»  CKkopoCT Ha yHuwoxaBaHe: 1,6 M/MyuH

* Kanauutet Ha kowyeTo: 25 n

*  HuBo Ha wyma: 42 + 3 dB

*  Makc. npogbmkuTenHocT Ha pabota: 20 MyH

* Bpewme 3a oxnaxgaHe: 50 MuH

* HetHo Terno: 9,95 kr

» Pasmepu Ha ycTponcTeoTo: 377 x 282 x 540 mm

*  KoHcymauwms Ha eHeprus B usknioveH pexvm: 0,01 W
» KoHcymauus Ha eHeprus B pexum Ha rotoBHocT: 0,48 W

9. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMMU

AKO Bb3HUKHE NpobrieM C WpeaepbT, NpoBepeTe U3BPOeHNTe No-A0My BbNPOCK 1 peLueHust. AKO Mpo-
GrnembT He MOXe Aa GbJe OTCTPaHeH, CBbPXETe Ce C 0TopuaMpaH cepeun3. He oTsapsiiite koprnyca Ha
LpeaepbT CaMOCTOATESHO C Lien PeMOHT. ToBa MOXe Aa U3NOXKM NoTPpeBUTENs Ha ONacHOCT OT TOKOB
yOap v KOHTaKT C OCTpM HOXoOBe. TakoBa AeicTeBMe Boam A0 3aryba Ha rapaHuusaTa..

Mpo6nem: LLipeaepsbT He ce BKIOYBa

PeweHus:

YBepeTe ce, Ye WpeaepbT e BKIHYEH B eflekTpuyeckaTa mpexa.

YBepeTe ce, 4e MaBHUST NPeKbCBaY 0T3az Ha YCTPOMUCTBOTO € BKITHOYEH.

YBepeTe ce, 4ye byToHbT On/Off e BkntoyeH n LED nHamkaTopbT CBETU B CUHBO.

YBeperTe ce, Ye YyCTPOWCTBOTO He e nperpsano. BuxTe pasgena ,lperpssaHe”.

YBepeTe ce, Ye KOLUYETO € NpasHo M HambIHO BKapaHo B kopnyca. BuxTe pasgena ,[MbnHo KoLwu-
ye“.

YBepeTe ce, Ye KOLIYETO € HaMbHO BKapaHo B kopnyca v HatucHeTe BytoHa ,Forward®. BuxTe
pasgena ,3terneHo kowye®.

aorwbh=

o

Mpo6nem: XapTuATta ce e 3aknewuna B nogasalyara uen
PeweHue: BuxTe pasgena ,lpetoBapBaHe”.

Mpo6nem: XapTuaTta He ce BKapBa

PeweHue:

1. HatucHete 6ytoHa On/Off Ha naHena 3a ynpaBneHue.

2. TlpoBepeTe Aanu MHAMKATOPBLT 3a 3axXpaHBaHe CBETU B CMHbBO.

3. HatucHete 6yToHa Forward cnep kaTo M3npasHuTe MbiAHWS KOLW 1 NOCTaBeTe OTHOBO XapTusTa.

Mpo6nem: LLpeaepsbT BHe3anHo cnupa no BpemMe Ha pa6oTa

PelwueHue:

1. YBeperte ce, Ye yCTPOWCTBOTO He e nperpsano. BuxTte pasgena ,lperpsiBaHe”.
2. YBeperte ce, Ye KOLIYETO He € MbHO. BuxTe pasgena ,[TbnHo kowye.

Mpo6nem: LWLpeaepsbT ce BKMOYBA, BLNPEKU Ye HULLO He ce YHULoXaBa
PeweHue: ToBa € HopmanHo. BuxTe pasgena ,,ABTOMaTnM4yHO NOYNCTBaHE".
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(N SilentBlade Naudojimo instrukcija

SAUGOS NAUDOJIMO INFORMACIJA

ANHALADDOODDD®

12.

13.
14.

15.

N
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Laisvus drabuziy elementus, pvz., kaklaraiS¢ius, papuosalus, taip pat plaukus ir kitus smulkius
daiktus laikykite atokiau nuo popieriaus jdéjimo angos, kad iSvengtuméte suzalojimy.

Jei dokumenty smulkintuvas nenaudojamas ilgg laika, jj reikia iSjungti.

PrieS smulkinant popieriy, i$ jo reikia pasalinti segtuvus ir sgvarzéles. |renginys perkirps sgvarzéles,
taCiau to daryti nerekomenduojama.

Nekiskite ranky ar pirsty j smulkintuvo angg — tai gali sukelti sunkius suzalojimus.

Prie$ perkeliant, valant ar iStustinant atlieky konteinerj, visada i$junkite arba atjunkite smulkintuvg
nuo elektros tinklo.

Atlieky konteiner;j reikia daznai iStustinti.

Dokumenty smulkintuvas visada turi bati iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo prie$ perkeliant,
transportuojant ir valant, taip pat pries iStustinant konteinerj

Negalima vienu metu smulkinti kreditiniy korteliy, CD ir DVD disky bei popieriaus.

Draudziama naudoti prietaisg su pazeistu maitinimo laidu.

. Skirta naudoti tik patalpose.
. ISPEJIMAS: Sia jranga gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety ir asmenys, turintys ribota

fizing, jutimine ar psichine geba, arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie jranga,
TIK jei tai daroma priziurint uz jy sauguma atsakingam asmeniui arba jiems buvo suteiktos
instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jos supranta su jo naudojimu susijusius
pavojus . Vaikai neturéty zaisti su prietaisu. Prietaiso valymas ir prieziura neturéty buti
atliekami vaiky, iSskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei 8 mety ir Sios veiklos atliekamos
Siekiant apsaugoti jrenginj, rekomenduojama jj naudoti taip: 1 darbo valanda / 1 valandos per-
trauka.

Ant jrenginio negalima purksti degiy dujy ar aliejy; tai gali sukelti gaisra.

Prietaisas néra skirtas naudoti vaikams. Nelieskite — venkite saglycio su padavimo angos rankomis,
plaukais ar drabuziy detalémis. Atjunkite jrenginj, jei jis nenaudojamas ilgesnj laikg. Prietaisas turi
pavojingy, judanciy daliy. Prietaisas netinka naudoti vietose, kur bna vaikai.

Astrios briaunos. Nelieskite.

KITOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Reguliariai iStustinkite iStraukiama krepSelj. BUkite atsargds, kad jo pernelyg nepripildytuméte, nes
tai gali sukelti uzstrigima.

PrieS perkeliant, atliekant technine priezidrg, valant ar atliekant kitus veiksmus, nesusijusius
su jprasta eksploatacija, visada iSjunkite jrenginj ir atjunkite jj nuo elektros tinklo. Gali kilti rimty
suzalojimy.

Siuksline valykite tik drégnu skuduréliu, naudodami $velny muilg ir vandens tirpala.
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Pagrindinis maitinimo jungiklis

CD ir kreditiniy korteliy jdéjimo anga
Popieriaus padavimo anga

CD ir kreditiniy korteliy déklas
ISstumiamas SiukSliy konteineris
Perzidros langelis

Konteinerio uzpildymo jutiklio jungiklis
Ratelis

ONOORWN =
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4. VALDYMO SKYDELIS

LED indikatoriai

Perkaitimas (raudona)
Automatinis valymas (zalia)
Pilnas konteineris (raudona)
Perkrova (raudona)

ISstumtas konteineris (raudona)

aorwbd=

Mygtukai

6. Reverse (mélynas) — atbuliné eiga
7. On/Off (mélynas) — jjungti/iSjungti
8. Forward (melynas) — priekiné eiga

5. RATUKU MONTAVIMO INSTRUKCIJA

1. Kur rasti ratukus
ISimkite Siuksliy konteinerj i§ dokumenty smulkintuvo. Ratukai yra CD dézutéje.

2. Kaip montuoti
Tvirtai jspauskite ratuko kaistj j montavimo angg po dokumenty smulkintuvo konteineriu. Jspauskite
ratukg kuo giliau. Sraigty jsukimas nereikalingas.
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2.
3
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7.

NAUDOJIMAS

Prijunkite jrenginj prie standartinés kintamosios srovés lizdo.

ljunkite pagrindinj maitinimo jungiklj, esant;j jrenginio gale.

Paspauskite ,On/Off* mygtuka, kol jis uzsidegs mélyna spalva. Jrenginys paruostas darbui.
Norédami sunaikinti popieriy, jdékite jj j popieriaus padavimo anga. Nejdékite daugiau nei nurody-
ta maksimali lapy skaiciaus riba.

Norédami sunaikinti kompaktinj diskg arba krediting kortele, jdékite po vieng vienetg j kompaktiniy
disky ir kreditiniy korteliy anga.

Jei jstrigo popierius, paspauskite ,On/Off* mygtukg valdymo skydelyje.

Ziema, kai elektrostatinis krlvis yra labai didelis, pilno konteinerio jutiklis gali suveikti, nors kon-
teineris toli grazu néra uzpildytas. Norédami iSvengti tokio klaidingo signalo, galite iSjungti pilno
konteinerio jutikl].

LED INDIKATORIAI IR REKOMENDUOJAMI VEIKSMAI

o
. Perkrovimas

1.

2.

3.
4.

5.

Jei jdéta per daug popieriaus, smulkintuvas sustabdys smulkinimg. Raudona LED lemputé uZsi-
degs nuolatine Sviesa.

Smulkintuvas automatiskai jjungs atbulinj veikimg 3 sekundéms, kad iSstumty uzstrigusius popie-
rius.

Rankiniu badu visiSkai pasalinkite uzstrigusius popierius i§ smulkintuvo.

Variklis 3 sekundes veiks j priekj, kad paSalinty likusius popieriaus likuCius, kurie galéjo jstrigti
pjovimo peilyje.

Perskaiciuokite lapus ir teskite, nevirSydami nurodytos maksimalios nasumo ribos.

ﬂ Perkaitimas

Sis smulkintuvas yra jrengtas temperatiros jutikliu, kuris apsaugo variklj nuo perkaitimo. Jei prieta-
isas nustatys per aukstg variklio temperatdra, jis iSjungs smulkintuvg. Raudona LED lemputé uzsi-
degs nuolatine Sviesa. Tai yra normalu. Tokiu atveju smulkintuvui atvesti reikés apie 50 minuciy.
Kai LED lemputé uzges, galima atnaujinti jprastg darbg.
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m Automatinis valymas

+  Siukslintuvas susidoroja su lipniais medZiagomis, pavyzdZiui, kurjeriy vokais su lipniais etiketémis.
Kad pasalinty lipnig nuosédg nuo pjovimo peilio, SiukSlintuvas yra uzprogramuotas automatinio
valymo rezimui.

* Po 50 smulkinimo cikly, jei toliau smulkinimas nevyksta, smulkintuvas pereis j automatinio valy-
mo reZima. Variklis 5 sekundes dirba j priekj, o po to 5 sekundes — atgal. Sis ciklas kartojamas 3
kartus.

+ Jei automatinio valymo metu jdedamas popierius arba kompaktinis diskas, smulkintuvas teiks
pirmenybe smulkinimui. Baigus smulkinima, jrenginys grj$ j automatinio valymo rezima.

»  Sunaikinimo jrenginys turi jmontuota atmintj, skai¢iuojancig sunaikinimo sesijy skaiciy. Jei i§jung-
site pagrindinj maitinimo jungiklj arba atjungsite jrenginj automatinio valymo proceso metu, skaiti-
klis bus iSvalytas.

Il

U Pilnas konteineris

+  Siuksliné neveiks, jei konteineris yra pilnas. Raudona LED lemputé $vies nuolat.
* ISimkite konteinerj ir iStustinkite popieriaus atraizas.

* |stumkite konteinerj atgal j korpusa.

* Norédami atnaujinti smulkinima, paspauskite mygtukg Forward.

ISstumtas konteineris

+  Siuksliné neveiks, jei konteineris néra visiskai jstumtas j korpusg. Raudona LED lemputé $vies
nuolat. |stumkite konteinerj atgal j korpusg. Norédami atnaujinti smulkinimg, paspauskite mygtukg
Forward.

8. PRODUKTO SPECIFIKACIJA

*  Modelio numeris: TRANIS47925

+ |tampa: 220 — 240 V AC 50/ 60 Hz

+  Galia: 174 W

» Popieriaus jdéjimo plotis: 220 mm

*  Smulkinty popieriaus gabaliuky dydis: 4 x 38 mm
* Naikinimo naSumas: 15 lapy

* Naikinimo greitis: 1,6 m/min

+ Konteinerio talpa: 25 |

*  TriukS8mo lygis: 42 + 3 dB

* Maks. nepertraukiamo darbo laikas: 20 min

* Ausinimo laikas: 50 min

* Grynasis svoris: 9,95 kg

* Prietaiso matmenys: 377 x 282 x 540 mm

* Energijos suvartojimas iSjungimo rezimu: 0,01 W
* Energijos suvartojimas budéjimo rezimu: 0,48 W
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9. PROBLEMUY SPRENDIMAS

Jei kyla problemy su dokumenty smulkintuvu, patikrinkite Zemiau pateiktus klausimus ir sprendimus.
Jei problemos nepavyksta iSspresti, kreipkités j jgaliotg techninés prieziGros tarnybg. Neatidarykite
smulkintuvo korpuso savarankiskai, siekdami jj remontuoti. Tai gali kelti pavojy vartotojui gauti elektros
smugj ir susizeisti j astrius peilius. Tokie veiksmai lemia garantijos praradimag.

Problema: Sredatorius nejsijungia

Sprendimai:

Isitikinkite, kad Sredatorius yra prijungtas prie elektros tinklo.

Isitikinkite, kad pagrindinis jungiklis prietaiso gale yra jjungtas.

|sitikinkite, kad ,On/Off* mygtukas yra jjungtas ir LED lemputé Sviecia mélynai.

|sitikinkite, kad jrenginys néra perkaites. Zr. skyriy ,Perkaitimas*.

|sitikinkite, kad Siuksliy dézé yra tusgia ir visiskai jstumta j korpusa. Zr. skyriy ,Pilna $iuksliy dézé“.
|sitikinkite, kad déklas yra visigkai jstumtas j korpusa, ir paspauskite ,Forward* mygtuka. Zr. skyriy
J8stumtas déklas”.

ook wNn =~

Problem: Papier zaciat si¢ w szczelinie podajacej
Sprendimai: Zr. skyriy ,Per didelé apkrova“.

Problem: Papier nie jest wciagany

Sprendimai:

1. Paspauskite valdymo skydelyje esantj ,On/Off* mygtuka.

2. Patikrinkite, ar maitinimo lemputé Sviecia meélynai.

3. IStustinkite pilng SiuksliadézZe, paspauskite ,Forward“ mygtuka ir vél jdékite popieriy.

Problem: Niszczarka nagle zatrzymuje si¢ podczas pracy
Sprendimai:

1. sitikinkite, kad prietaisas néra perkaites. Zr. skyriy ,Perkaitimas®.

2. |sitikinkite, kad $iuksliadéZé néra pilna. Zr. skyriy ,Pilna Siuksliadézé".

Problem: Niszczarka wiacza sig, mimo Ze nic nie jest niszczone
Sprendimai: Tai normalu. Zr. skyriy ,Automatinis valymas*.
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Lai izvairitos no traumam, no papira ievades atveres jatur attalinatas brivi kritoSas apgérba
detalas, pieméram, kaklasaites, rotaslietas, ka arT mati un citi siki priekSmeti.

Ja dokumentu sasmalcinatajs netiek lietots ilgaku laiku, tas ir jaizslédz.

Pirms papira sasmalcindSanas no ta ir janonem papira skavas un skavotnes. lerice sagriezis
skavotnes, tacu tas nav ieteicams.

Nelietojiet rokas vai pirkstus dokumentu sasmalcinataja atvéruma — tas var izraisit nopietnus ie-
vainojumus.

Vienmeér izslédziet vai atvienojiet dokumentu sasmalcinataju no stravas, pirms to parvietojat, tirat
vai iztukSojat atkritumu tvertni.

Biezi iztukSojiet atkritumu tvertni.

Dokumentu smalcinatajam vienmér jabat izslégtam un atvienotam no stravas pirms parvietoSanas,
transportéSanas un tiriSanas, ka art pirms atkritumu tvertnes iztukSoSanas.

Nedrikst vienlaikus smalcinat kreditkartes, CD un DVD diskus un papiru.

Aizliegts lietot ierici ar bojatu baroSanas vadu.

Izmantojiet tikai telpas.

BRIDINAJUMS: So iekartu drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem , ka ari personas
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai personas, kam nav pieredzes
vai zinaSanu par iekartu, TIKAI tad, ja tas notiek uzraudziba personas, kas atbild par vinu
drosibu, vai ja viniem ir sniegti noradijumi par par ierices drosu lietoSanu un apzinas ar
tas lietoSanu saistitos draudus . Bérniem nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un
apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un Sis darbibas tiek veiktas
uzraudziba.

. Lai aizsargatu ierici, lietotajam ieteicams to lietot $adi: 1 darba stunda/1 stunda partraukuma.
. Nedrikst uz ierici izsmidzinat uzliesmojo$as gazes vai ellas; tas var izraisit ugunsgréku.
. lerice nav paredzéta lietoSanai bérniem. Nepieskarieties — izvairieties no saskares ar padeves

atveri ar rokam, matiem vai apgérba dalam. Atvienojiet ierici, ja ta netiek lietota ilgaku laiku. lericei
ir bistamas, kustigas detalas. lerice nav piemérota lietoSanai vietas, kur uzturas bérni.

. Asas malas. Nelietojiet.

CITI DROSIBAS NORADIJUMI

Regulari iztukSojiet izvelkamo grozu. Uzmanieties, lai to neparpilditu, jo tas var izraisTt aizkerSanos.
Vienmér izslédziet ierici un atvienojiet to no stravas padeves pirms parvietoSanas, apkopes,
tiriSanas vai citu darbibu veik$anas, kas nav saistitas ar parasto ekspluataciju. Var rasties nopiet-
ni ievainojumi.

Smalcinataju tiriet tikai ar mitru dranu, izmantojot maigu ziepju un Gdens Skidumu.
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Galvenais baro$anas slédzis
Atvérums CD un kreditkartém
Papira ievietoSanas atvérums
CD un kreditkartu tvertne
Izvelkamais atkritumu konteiners
Priek$skati$anas lodzins

Pilna konteinera sensora slédzis
Ritens

ONOORWN =

45



(A"EN SilentBlade LietoSanas instrukcija

4. VADIBAS PANELIS

LED indikatori

ParkarSana (sarkans)

Automatiska tirisana (zal$)

Pildtts atkritumu konteiners (sarkans)
Parslodze (sarkans)

Izvelkamais atkritumu konteiners (sarkans)

aorwbd=

Pogas

6. Reverse (zils) — atpakalgaitas reZims
7. On/Off (zils) — ieslégSanalizslégSana
8. Forward (zils) — priekSu gaitu reZzims

5. RITENU UZSTADISANAS INSTRUKCIJA

1. Kur atrast ritenus
Izvelciet atkritumu tvertni no dokumentu sasmalcinataja. Riteni atrodas CD tvertné.

2. Ka uzstadit
Cietigi iespiediet ritena tapu montazas atvéruma zem dokumentu sasmalcinataja tvertnes. lespie-
diet ritenu tik dzili, cik vien iesp&jams. Nav nepiecieSams skrivét.
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7.

LIETOSANA

Pievienojiet ierici standarta mainstravas kontaktligzdai.

leslédziet galveno stravas slédzi ierices aizmuguré.

Nospiediet pogu On/Off, lldz ta iedegsies zila krasa. lerice ir gatava darbam.

Lai iznicinatu papiru, ievietojiet to papira ievietoSanas atvéruma. Neievietojiet vairak par noradito
maksimalo lapu skaitu.

Lai iznicinatu CD disku vai kreditkarti, ievietojiet pa vienai vienibai CD un kreditkartu atvéruma.
Ja rodas aizsprostojums, nospiediet pogu On/Off uz vadibas panela.

Ziema, kad elektrostatiska uzlade ir |oti augsta, var iedarboties atkritumu tvertnes parpildisanas
sensors, lai gan tvertne vél nav pat tuvu piepildiSanai. Lai izvairitos no $ada kludaina signala, var
atslégt atkritumu tvertnes parpildiSanas sensoru.

LED INDIKATORI UN IETEICAMA RICIBA

Parslodze

1.

5.

Jair ievietots parak daudz papira, dokumentu sasmalcinatajs partrauks sasmalcinaSanu. Sarkana
LED indikatora gaisma degs nepartraukti.

Dokumentu sasmalcinatajs automatiski uzsaks atpakalgaitas rezZimu uz 3 sekundém, lai izstumtu
iespraduso papiru.

Ar rokam pilntba iznemiet iespriduso papiru no dokumentu sasmalcinataja.

Motors darbosies uz priekSu 3 sekundes, lai izvilktu materiala atliekas, kas varétu bat iestrégusas
grieSanas asment.

Parskatiet papira lapas un turpiniet, neparsniedzot noradito maksimalo jaudu.

ﬂ Parkarsana

Sis dokumentu sasmalcinatajs ir aprikots ar temperatiiras sensoru, kas aizsarga motoru pret ter-
miskiem bojajumiem. Ja ierice konstaté parak augstu motora temperatdru, ta izslégs dokumentu
sasmalcinataju. Sarkana LED indikatora gaisma degs nepartraukti. Tas ir normali. Sada gadijuma
dokumentu sasmalcinatajam bds nepiecieSamas aptuveni 50 minates, lai atdziestu.

Kad LED indikators izdziest, var atsakt normalu darbibu.
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m Automatiska tiriSana

Smalcinatajs tiek gala ar lipoSiem materialiem, pieméram, kurjeru aploksném ar pasliméjo$am
etiketéem. Lai no griezéjnaZza nonemtu lipoSo nogulsni, smalcinatajs ir programmeéts automatiskas
tiri8anas reZima.

Péc 50 iznicinaSanas ciklu sesijas, ja netiek veikta turpmaka iznicinadSana, dokumentu iznicinatajs
pariet automatiskas tirisanas reZzima. Motors darbojas uz priek8u 5 sekundes, péc tam atpakal 5
sekundes. Sis cikls atkartojas 3 reizes.

Ja automatiskas tiriSanas laika tiek ievietots papirs vai CD disks, dokumentu sasmalcinatajs dos
priekSroku sasmalcinasanai. Péc sasmalcinaSanas pabeigSanas ierice atgriezisies automatiskas
tiri8anas reZima.

Smalcinatajam ir ieblvéta atmina, kas uzskaita smalcinaSanas sesiju skaitu. Ja automatiskas
tiriSanas procesa laika izslégsiet galveno baroSanas slédzi vai atvienosiet ierici, skaititajs tiks
nulles.

T

Pilns atkritumu konteiners
Smalcinatajs nedarbosies, ja atkritumu konteiners ir pilns. Sarkana LED indikatora gaisma degs
nepartraukti.
Iznemiet atkritumu konteineru un iztuk3ojiet papira atgriezumus.
levietojiet atkritumu konteineru atpakal korpusa.
Lai atsdktu smalcinaSanu, nospiediet pogu Forward.

Izvilkts atkritumu konteiners

48

Smalcinatajs nedarbosies, ja atkritumu konteiners nav pilniba ievietots korpusa. Sarkana LED dio-
de degs nepartraukti. levietojiet atkritumu konteineru atpakal korpusa. Lai atsaktu smalcinaSanu,
nospiediet pogu Forward.

PRODUKTA SPECIFIKACIJA

Modela numurs: TRANIS47925

Spriegums: 220 — 240 V AC 50/ 60 Hz
Jauda: 174 W

Papira ievades platums: 220 mm
Smalcinajuma izmérs: 4 x 38 mm
Sasmalcinasanas jauda: 15 lapas
Sasmalcinasanas atrums: 1,6 m/min
Atkritumu tvertnes tilpums: 25 |

TrokSna lTmenis: 42 + 3 dB

Maks. nepartrauktais darbibas laiks: 20 min
AtdziSanas laiks: 50 min

Tirsvars: 9,95 kg

lerices izméri: 377 x 282 x 540 mm
Energijas patérin$ izslégta rezZima: 0,01 W
Energijas patérin$ gaidstaves rezima: 0,48 W
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9. PROBLEMU RISINASANA

Ja rodas problémas ar dokumentu sasmalcinataju, parbaudiet zemak minétos jautdjumus un
risindjumus. Ja problému neizdodas novérst, sazinieties ar autorizétu tehnisko servisu. Neatveriet
dokumentu sasmalcinataja korpusu, lai veiktu remontu. Tas var paklaut lietotaju elekiriskas stravas
triecienam un saskarei ar asiem naZiem. Sada riciba izraisa garantijas zaudéganu.

Probléma: Dokumentu sasmalcinatajs neieslédzas

Risinajumi:

Parliecinieties, ka dokumentu sasmalcinatajs ir pieslégts stravai.

Parliecinieties, ka galvenais slédzis ierices aizmuguré ir ieslégts.

Parliecinieties, ka ieslégSanas/izslégSanas poga ir nospiesta un LED indikators deg zila krasa.
Parliecinieties, ka ierice nav parkarusi. Skatit sadalu ,ParkarSana”.

Parliecinieties, ka atkritumu tvertne ir tukSa un pilniba ievietota korpusa. Skatit sadalu ,Pilna at-
kritumu tvertne”.

Parliecinieties, ka papira kaste ir pilniba ievietota korpusa, un nospiediet pogu ,Forward”. Skatit
sadalu ,Papira kaste izvilkta”.

arwbd=

o]

Probléma: Papirs ir iespridis padeves atvéruma
Risinajumi: Skatit sadalu ,Parslodze”.

Probléma: Papirs netiek ievilkts

Risinajumi:

1. Nospiediet pogu On/Off uz vadibas panela.

2. Parbaudiet, vai baroSanas indikators deg zila krasa.

3. Nospiediet pogu Forward péc pilna atkritumu tvertnes iztukSo8anas un atkartoti ievietojiet papiru.

Probléma: Smalcinatajs peéksni apstajas darbibas laika

Risinajumi:

1. Parliecinieties, ka ierice nav parkarusi. Skatit sadalu ,Parkar$ana”.

2. Parliecinieties, ka atkritumu tvertne nav pilna. Skatit sadalu ,Pilna atkritumu tvertne”.

Probléema: Dokumentu sasmalcinatajs ieslédzas, lai gan nekas netiek sasmalcinats
Risinajumi: Tas ir normali. Skatit sadalu ,Automatiska tirisana”.
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Hoidke lahtised riietusesemed, nt lipsud, ehted, samuti juuksed ja muud vaikesed esemed eemal
paberisd6tmise avast, et valtida vigastusi.

Kui purustit ei kasutata pikema aja jooksul, lUlitage see valja.

Eemaldage paberist klambrid ja klammerdused enne purustamist. Seade I16ikab klammerdused
1abi, kuid seda ei soovitata.

Arge pange kasi ega sdrmi purustaja avasse — see vdib pbhjustada tdsiseid vigastusi.

Lulitage purustaja alati valja voi ihendage vooluvérgust lahti enne selle teisaldamist, puhastamist
vOi purustatud paberijaagtmete mahuti tihjendamist.

Tuhjendage purustatud paberijaatmete mahutit sageli.

Dokumendihavitaja peab alati olema vélja lilitatud ja vooluvdrgust lahti ihendatud enne paiguta-
mist, transportimist ja puhastamist, samuti enne jaatmekonteineri tihjendamist

Arge havitage korraga krediitkaarte, CD- ja DVD-plaate ning paberit.

Seadme kasutamine kahjustatud toitekaabliga on keelatud.

. Ainult siseruumides kasutamiseks.
. HOIATUS: Kaesolevat seadet voivad kasutada lile 8-aastased lapsed ning fiiiisilise, sen-

soorsete voi vaimsete voimete piirangutega isikud vo6i isikud, kellel puudub kogemus voi
teadmised seadme kohta, AINULT juhul, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme seadme ohutu kasutamise kohta
ning on teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest . Lapsed ei tohi seadmega méangida.
Seadme puhastamist ja hooldust ei tohi teha lapsed, vilja arvatud juhul, kui nad on vane-
mad kui 8 aastat ja need toimingud tehakse jarelevalve all.

Seadme kaitsmiseks soovitatakse kasutajal seadme kasutamisel jargida jargmist: 1 tund t66d / 1
tund pausi.

Seadmele ei tohi pihustada suttivaid gaase ega 0lisid; see voib pdhjustada tulekahju.

Seade ei ole m&eldud laste kasutamiseks. Arge puudutage — véltige kontakti toiteava avaga kéte,
juuste vai riietusega. Uhendage seade vooluvérgust lahti, kui seda pikema aja jooksul ei kasutata.
Seadmel on ohtlikud liikuvad osad. Seade ei sobi kasutamiseks kohtades, kus viibivad lapsed.
Teravad servad. Arge puudutage.

MUUD OHUTUSJUHISED

Tihjendage valjatbmmatavat prigikasti regulaarselt. Olge ettevaatlik, et mitte taita seda liiga tais,
kuna see vdib pohjustada ummistumist.

Lulitage seade alati valja ja Uhendage see vooluvorgust lahti enne teisaldamist, hooldamist, pu-
hastamist v6i muude toimingute tegemist, mis ei kuulu tavaparase kasutamise alla. See voib
pdhjustada tdsiseid vigastusi.

Puhastage purustit ainult niiske lapiga, kasutades pehmet seepi ja veelahust.
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SilentBlade

3. PABERIHAVITAJA SKEEM
® 6 o

Pealiliti

CD-de ja krediitkaartide ava
Paberi sisselaskmise ava
CD-de ja krediitkaartide sahtel
Valjatbmmatav prugikast
Vaateaken

Prugikasti taitumise anduri luliti
Ratas

ONOORWN =
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4. JUHTPANEEL

LED-indikaatorid
Ulekuumenemine (punane)
Automaatne puhastus (roheline)
Prigikast tais (punane)
Ulekoormus (punane)

Prigikast valjas (punane)

aorwbd=

Nupud

6. Reverse (sinine) — tagasikaik
7. On/Off (sinine) — sisse/valja
8. Forward (sinine) — edasikaik

5. RATASTE PAIGALDUSJUHEND

1. Kust leida rattad
Tommake purustaja prigikast valja. Rattad asuvad CD-kasti sees.

2. Kuidas paigaldada
Suruge ratta telg tugevalt purustaja prugikasti all asuvasse paigaldusavasse. Suruge ratas nii
stigavale kui véimalik. Kruvimist ei ole vaja.
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6
1.
2.
3
4

Noo

7.

KASUTAMINE

Uhendage seade tavalise vahelduvvoolu pistikupesaga.

Lulitage sisse pealiiliti seadme tagakdiljel.

Vajutage nuppu On/Off, kuni see sttib siniselt. Seade on valmis t06ks.

Paberi hédvitamiseks sisestage see paberi sisestusavasse. Arge sisestage rohkem kui maaratud
maksimaalne lehtede arv.

CD-plaadi voi krediitkaardi havitamiseks sisestage need lkshaaval CD- ja krediitkaardi avasse.
Kui tekib ummistus, vajutage juhtpaneelil nuppu On/Off.

Talvel, kui elektrostaatiline laeng on vaga suur, voib priigikasti tditumise andur aktiveeruda, kuigi
prugikast pole kaugeltki tais. Sellise valehaire valtimiseks saab priigikasti taitumise anduri valja
lllitada.

LED-INDIKAATORID JA SOOVITATAV TEGEVUS

Ulekoormus

1.

aokron

Kui on sisestatud liiga palju paberit, peatab purustaja purustamise. Punane LED-indikaator hak-
kab pidevalt pélema.

Purustaja kaivitab automaatselt 3 sekundiks tagasikaigu, et eemaldada ummistunud paber.
Eemaldage ummistunud paber purustajast kasitsi taielikult.

Mootor té6tab 3 sekundit edasi, et eemaldada I6iketerasse kinni jadnud materjali jaagid.
Loendage lehed Ule ja jatkake, Uletamata margitud maksimaalset labilaskevdimet.

ﬂ Ulekuumenemine

See purustaja on varustatud temperatuurianduriga, mis kaitseb mootorit Glekuumenemise eest.
Kui seade tuvastab mootori liiga kérge temperatuuri, lUlitab see purustaja véalja. Punane LED-tuli
hakkab pidevalt pélema. See on normaalne. Sellisel juhul vajab purustaja jahtumiseks umbes 50
minutit.

Kui LED-tuli kustub, vdib jatkata tavaparast t66d.
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E Automaatne puhastus

» Purustaja t66tleb kleepuvaid materjale, nagu naiteks kleebisega kaetud kullerimbrikud. Kleepuva
jaagi eemaldamiseks ldiketeralt on purustaja programmeeritud automaatsesse puhastusreziimi.

+ Péarast 50 purustustsiiklit, kui edasist purustamist ei toimu, I&heb purustaja automaatse puhasta-
mise reziimi. Mootor t66tab 5 sekundit edasi ja seejarel 5 sekundit tagasi. See tslikkel kordub 3
korda.

+ Kui automaatse puhastamise ajal sisestatakse paber vdi CD-plaat, annab purustaja prioriteedi
purustamisele. Parast purustamise [6ppu naaseb seade automaatse puhastamise reziimi.

» Purustajal on sisseehitatud malu, mis loendab purustamissessioonide arvu. Kui lilitate automaat-
se puhastamise kaigus valja peallliti voi Ghendate seadme vooluvdrgust lahti, nullitakse loendur.

T
U Tais prugikast

+ Purustaja ei t66ta, kui priugikast on tais. Punane LED-tuli sittib pusivalt pdlema.
+ Vbtke prugikast valja ja tihjendage paberijaatmed.

+ Lukake prugikast tagasi korpusesse.

» Purustamise jatkamiseks vajutage nuppu Forward.

Priigikast on eemaldatud

» Purustaja ei to6ta, kui prugikast ei ole korpuse sisse taielikult likatud. Punane LED-tuli sittib ja
pdleb pidevalt. Likake priigikast uuesti korpuse sisse. Purustamise jatkamiseks vajutage nuppu
Forward.

8. TOOTE SPETSIFIKATSIOON

*  Mudel: TRANIS47925

* Pinge: 220 - 240 VAC 50/ 60 Hz

e Voimsus: 174 W

» Paberi sisestuslaius: 220 mm

* Ldikmete suurus: 4 x 38 mm

*  Purustamisvdimsus: 15 lehte

»  Purustamiskiirus: 1,6 m/min

* Prugikasti maht: 25|

* Miratase: 42+ 3dB

* Maks. pidev t66aeg: 20 min

» Jahutusaeg: 50 min

* Netokaal: 9,95 kg

* Seadme mddtmed: 377 x 282 x 540 mm
* Vbimsustarbimine valjalllitatud olekus: 0,01 W
* Vodimsustarbimine ootereziimis: 0,48 W
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9. VIGADE LAHENDAMINE

Kui tekib probleem purustiga, kontrollige allpool toodud punkte ja lahendusi. Kui probleemi ei 6nnestu
lahendada, vétke (ihendust volitatud tehnilise teenindusega. Arge avage purustaja korpust ise pa-
randamiseks. See voib kasutajat seada ohtu elektrild6gi ja teravate teradega kokkupuutumise tottu.
Selline tegevus toob kaasa garantii kaotuse.

Probleem: Purustaja ei liilitu sisse

Lahendused:

Veenduge, et purustaja on vooluvdrku dhendatud.

Veenduge, et seadme tagakuljel asuv peallliti on sisse lulitatud.

Veenduge, et sisse/valja luliti on sisse lUlitatud ja LED-indikaator péleb siniselt.

Veenduge, et seade ei ole lilekuumenenud. Vaadake jaotist ,Ulekuumenemine”.

Veenduge, et prigikast on tihi ja taielikult korpusesse likatud. Vaadake jaotist ,Tais prigikast”.
Veenduge, et paberikast on korpuse sisse taielikult Ilikatud, ja vajutage nuppu ,Forward”. Vaadake
jaotist ,Paberikast on véljas”.

ook wNn =~

Probleem: Paber on kinni jéénud paberisééturisse
Lahendused: Vaadake jaotist ,Ulekoormus”.

Probleem: Paberit ei tommata sisse

Lahendused:

1. Vajutage juhtpaneelil nuppu On/Off.

2. Kontrollige, kas toiteindikaator pdleb siniselt.

3. Vajutage nuppu Forward pérast tais prugikasti tihjendamist ja asetage paber uuesti sisse.

Probleem: Purustaja peatub té6tamise ajal ootamatult

Lahendused:

1. Veenduge, et seade ei ole lilekuumenenud. Vaadake jaotist ,Ulekuumenemine”.
2. Veenduge, et prugikast ei ole tais. Vaadake jaotist ,Tais prigikast”.

Problem: Niszczarka wiacza si¢, mimo ze nic nie jest niszczone
Lahendused: See on normaalne. Vaadake jaotist ,Automaatne puhastus”.
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Tineti partile libere ale imbracamintei, de exemplu cravate , bijuterii, precum si parul si alte obiecte
mici departe de fanta de alimentare cu hartie, pentru a preveni ranirea.

Cand distrugatorul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, opriti-1.

Indepértati agrafele si capsele de pe hartie Thainte de distrugere. Aparatul va tdia capsele, insa
acest lucru nu este recomandat.

Nu introduceti mainile sau degetele in fanta distrugatorului — acest lucru poate duce la rani grave.
Opriti sau deconectati intotdeauna distrugatorul de la sursa de alimentare inainte de a-| muta,
curata sau goli recipientul pentru resturi.

Goliti frecvent recipientul pentru resturi.

Distrugatorul de documente trebuie sa fie intotdeauna oprit si deconectat de la sursa de alimenta-
re Tnainte de deplasare, transport si curatare, precum si nainte de golirea cosului

Nu distrugeti simultan carduri de credit, CD-uri si DVD-uri impreund cu hértia.

Este interzisa utilizarea aparatului cu cablul de alimentare deteriorat.

Numai pentru uz interior.

AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de per-
soane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau de persoane care nu au
experienta sau cunostinte despre echipament, DOAR daca acest lucru se face sub suprave-
gherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor sau daca li s-au oferit instructiuni
privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constiente de pericolele asociate utili-
zarii acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului
nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste 8 ani si aceste
activitati sunt efectuate sub supraveghere.

Pentru a proteja aparatul, se recomanda ca utilizatorul sa il foloseasca dupa cum urmeaza: 1 ora
de functionare/1 ora de pauza.

Nu pulverizati gaze sau uleiuri inflamabile asupra aparatului; acest lucru poate provoca un incen-
diu.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii. Nu atingeti — evitati contactul cu orificiul alimen-
tatorului cu mainile, parul sau elementele de imbracaminte. Deconectati aparatul daca nu este uti-
lizat pentru o perioada mai lunga de timp. Aparatul are componente mobile periculoase. Aparatul
nu este adecvat pentru utilizare in locuri frecventate de copii.

Margini ascutite. Nu atingeti.

ALTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Goliti regulat cosul extensibil. Aveti grija s& nu il umpleti prea mult, deoarece acest lucru poate
duce la blocare.

Opiriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare inainte de a-| muta, repara,
curata sau efectua alte operatiuni in afara utilizarii normale. Pot aparea leziuni grave.

Curatati tocatorul numai cu o carpa umeda, folosind sapun delicat si apa.
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3. SCHEMA DISTRUGATORULUI

ONOORWN =

® 6 o

L 4

Comutator principal de alimentare

Fanta pentru CD-uri si carduri de credit
Fanta de alimentare cu hartie

Recipient pentru CD-uri si carduri de credit
Cos extensibil

Fereastra de vizualizare

Comutator senzor cos plin

Roata
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4. PANOU DE CONTROL

Indicatori LED

Supraincalzire (rosu)
Curatare automata (verde)
Cos plin (rosu)
Supraincarcare (rosu)
Cos extras (rosu)

aorwbd=

Butoane

6. Reverse (albastru) — marsarier

7. On/Off (albastru) — pornire/oprire
8. Forward (albastru) — mars inainte

5. INSTRUCTIUNI DE MONTARE A ROTILOR

1. Unde se gasesc rotile
Scoateti cosul de gunoi din tocatorul de hartie. Rotile se gasesc in cosul pentru CD-uri.

2. Cum se monteaza
Apasati ferm axul rotii in orificiul de montare de sub cosul tocatorului de hartie. Apasati roata céat
mai adanc posibil. Nu este necesara insurubarea.
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7.

UTILIZARE

Conectati aparatul la o priza standard de curent alternativ.

Porniti comutatorul principal de alimentare din spatele aparatului.

Apasati butonul On/Off pana cand se aprinde in albastru. Aparatul este gata de functionare.
Pentru a distruge hartia, introduceti-o in fanta de alimentare cu hartie. Nu introduceti mai mult
decat numarul maxim specificat de coli.

Pentru a distruge un CD sau un card de credit, introduceti cate unul in fanta pentru CD-uri si
carduri de credit.

Tn cazul unui blocaj, apasati butonul On/Off de pe panoul de control.

larna, cand incarcaturile electrostatice sunt foarte mari, senzorul de cos plin poate fi activat, chiar
daca cosul este departe de a fi plin. Pentru a evita o astfel de alarma falsa, puteti dezactiva sen-
zorul de cos plin.

INDICATORI LED $SI ACTIUNI RECOMANDATE

o
. Supraincarcare

1.
2.
3.
4

5.

Daca ati introdus prea multa hértie, distrugatorul va opri distrugerea. LED-ul rosu va lumina con-
tinuu.

Distrugatorul va porni automat in sens invers timp de 3 secunde pentru a scoate hartia blocata.
Indepértati manual toata hartia blocata din distrugator.

Motorul va functiona in sens normal timp de 3 secunde pentru a indeparta resturile de material
care ar putea fi blocate in lama de taiere.

Numarati foile si continuati, fara a depasi capacitatea maxima specificata.

ﬂ Supraincalzire

Acest tocator este echipat cu un senzor de temperatura care protejeaza motorul impotriva de-
teriorarii termice. Daca dispozitivul detecteaza o temperatura prea ridicatd a motorului, va opri
tocatorul. LED-ul rosu va lumina continuu. Acest lucru este normal. Tn acest caz, tocatorul va avea
nevoie de aproximativ 50 de minute pentru a se raci.

Cand LED-ul se stinge, puteti relua functionarea normala.
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E Curatare automata

» Distrugatorul de documente face fata materialelor lipicioase, cum ar fi plicurile de curierat cu eti-
cheta autoadeziva. Pentru a indeparta depunerile lipicioase de pe lama de taiere, distrugatorul de
documente este programat in modul de curatare automata.

» Dupa o sesiune de 50 de cicluri de distrugere, daca nu are loc o distrugere ulterioara, distrugatorul
va trece in modul de curatare automata. Motorul functioneaza Tnainte timp de 5 secunde, apoi
fnapoi timp de 5 secunde. Acest ciclu se repeta de 3 ori.

» Daca in timpul curatarii automate se introduce hartie sau un CD, distrugatorul va acorda prioritate
distrugerii. Dupa finalizarea distrugerii, dispozitivul va reveni la modul de curatare automata.

+ Distrugatorul de documente are 0 memorie incorporata care numara numarul de sesiuni de di-
strugere. Daca opriti intrerupatorul principal de alimentare sau deconectati dispozitivul n timpul
procesului de curatare automata, contorul va fi resetat.

L]
Cos plin

+ Distrugétorul nu va functiona dacé cosul este plin. LED-ul rosu va lumina continuu.
» Scoateti cosul si goliti resturile de hartie.

* Introduceti cosul inapoi in carcasa.

» Pentru a relua distrugerea, apasati butonul Forward.

Cosul este scos

» Distrugatorul nu va functiona daca cosul nu este introdus complet in carcasa. LED-ul rosu va
lumina continuu. Introduceti din nou cosul in carcasa. Pentru a relua distrugerea, apasati butonul
Forward.

SPECIFICATII PRODUS

* Nr. model: TRANIS47925

+ Tensiune: 220 — 240 V CA 50/ 60 Hz

*  Putere: 174 W

* Latime intrare hartie: 220 mm

* Dimensiune resturi: 4 x 38 mm

» Capacitate de distrugere: 15 coli

» Viteza de distrugere: 1,6 m/min

Capacitate cos: 25 |

Nivel de zgomot: 42 + 3 dB

Timp maxim de functionare continua: 20 min
Timp de racire: 50 min

Greutate neta: 9,95 kg

Dimensiuni aparat: 377 x 282 x 540 mm
Consum de energie in modul oprit: 0,01 W

+ Consum de energie in modul standby: 0,48 W

e
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9. DEPANARE

Daca apare o problema cu tocatorul de hartie, verificati aspectele si solutiile de mai jos. Daca proble-
ma nu poate fi rezolvata, contactati un centru de service autorizat. Nu deschideti carcasa tocatorului
de hértie pe cont propriu pentru a-| repara. Acest lucru va poate expune la riscul de electrocutare si la
contactul cu lamele ascutite. O astfel de actiune duce la pierderea garantiei.

Problema: Distrugatorul de documente nu porneste

Solutii:

Asigurati-va ca distrugatorul de documente este conectat la sursa de alimentare.

Asigurati-va ca intrerupatorul principal din spatele aparatului este pornit.

Asigurati-va ca butonul On/Off este pornit si ca LED-ul lumineaza albastru.

Asigurati-va ca dispozitivul nu este supraincalzit. Consultati sectiunea ,Supraincalzire”.
Asigurati-va ca cosul este gol si introdus complet in carcasa. Consultati sectiunea ,Cos plin”.
Asigurati-va ca tava este introdusa complet in carcasa si apasati butonul Forward. Consultati
sectiunea ,Tava scoasa”.

ook wNn =~

Problema: Hartia s-a blocat in fanta de alimentare
Solutii: Consultati sectiunea ,Supraincarcare”.

Problema: Hartia nu este introdusa

Solutii:

1. Apasati butonul On/Off de pe panoul de control.

2. Verificati daca LED-ul de alimentare este aprins in albastru.

3. Apasati butonul Forward dupé golirea cosului plin si reintroduceti hartia.

Problema: Tocatorul se opreste brusc in timpul functionarii

Solutii:

1. Asigurati-va ca dispozitivul nu este supraincalzit. Consultati sectiunea ,Supraincalzire”.
2. Asigurati-va ca cosul nu este plin. Consultati sectiunea ,Cos plin”.

Problema: Tocatorul se porneste, desi nu se distruge nimic
Solutii: Este normal. Consultati sectiunea ,Curatare automata”.
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dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ tgcznie
z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci
trujgce i rakotwdrcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe
oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat
punktéw utylizacji urzgdzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu
zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie¢ do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtoérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaltuje si¢ postawy, ktére
wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

E Symbol przekre$lonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub
I

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging
or accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste.
Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on
recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




